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сЪ  благоговЪніемЪ  посвящаетЪ 
Перево^чикЪ. 


КЪ  ЧИТАТЕЛЛМЪ 

Идилліи  Ѳеокриша  здѣсь  не  всѣ.     Переве- 
дено   только  выбранное.    Нѣжный  'пѣвецъ 
Сициліи  ,   легкій    Геній    Сиракузскій    не- 
додражаемъ    въ    своихъ    идилліяхъ.     Нахо- 
дя у  него  удивительную  простоту,  очаро- 
вательную сладость,  любезную  непринуж- 
денность  и  всѣ  сельскія  прелести  природы, 
болѣе  можно  чувствовать,  нежели  выразить 
оныя.  Такъ  льзя  ли  ожидать   совершенна- 
го  перевода?  Не  лучте  ли  бы   совсѣмъ  не 
прикасаться  къ  тому,  чего  дотрогиваясь, 
не     льзя     не  попортить  ?  —  Пусть  міръ 
(безпристрастный,      имѣющій      изяш,ный 
вкусъ)  судитъ,    и  опівѣчаетъ    на    это.  Съ 
гарепетомъ  вручаю  ему  посильный  гарудъ 
свой,  и  ничего  не   говорю,    кромѣ  того, 
что  при  переводѣ  сгаараніе  мое  было — не 
отступать    далеко    отъ    подлинника ,    и 


держаться ,  сколько  можно ,  простоты , 
отличающей  Ѳеокритовы  пѣсни  отъ  всѣхъ 
црочихъ.  Естьли  бы  надежда  на  благо- 
склонность любителей  изящнаго  меня  не 
обманула,  то  со  временемъ  представилъ 
бы  имъ  въ  исправнѣйшемъ  и  полнѣйшемъ 
щщѣ  Идилліи  Эеокрита. 


ИДИААІИ    ѲЕОКРИТА 


ИДИЛЛІЯ    I. 

п  ѣ  с  н  ь. 

еирюисъ  и  пАстухъ. 

Ѳ  и  р  с  и  с  ъ. 


ПріягаенЬ    шумЪ  вЪгавей,  любезной   пасту- 

шокЬ, 

На  эпгой  сосенкЬ,  глядящейся  вЬ  пошокЬ; 

Прілгано,  ДругЬ,  и  гаы  вЪ  свирЪль  свою  иг- 
раешь. 

Ты  мЬсшо  первое  по  ПанЬ  (і)  занимаешь; 

Ноль    долженЬ    онЬ    козла    за  пЬнье    взяшь 

себЪ, 

Ты  —  козу;  козу  онЪ  —  шакЬ  козонка  шебЪ, 

А  мясо  козочки  прекрасно,  всякой  зниешЬ^ 

І^околі»  еще  она  не  доена  бывает Ь, 

Пастухе. 

С)  ѲирсисЪ!  еладосшнЪй  журчанья  сей  воды, 
Ліющейся  сЬ  горы,  поешь,  играешь  піы  ; 
Коль  МузамЪ  жертвовать  овечкою  своею, 
То  агнецЪ  долженЪ  быть  наградою    півоею, 
•А  есгаьли  агнца  имЪ  надлежитЪ  посвятишь, 
Ты  овцу,  другЪ^  тогда  достоин!)  получить. 


Ѳ  И  Р  С  И  С  ъ. 

Приди ,    о  пастушокЬ !    подЬ    шЬнь  деревЬ 

дубравныхЬ^ 
И  сЪдши  на  холму  —  для  НимфЬ  веселонрав- 

ныхЬ!  — 
СЪиграй  вЪ  свирЪль  свою,  а  я  межЪ  тЪмЬ 

пойду, 
ТвоихЪ  пригоженькихЬ  овенекЬ  попасу. 

П  А  с  т  у  X  ъ, 

КакЪ  можно  вЪ  полдень  пЪгаь ,  о  ѲирсисЫ 

намЬ  сЬ  піобою? 
Чгао,  естьли  Пана  я  чрезЪ  шо  обезпокою? 
ОшЬ    ловли    упіомясь ,    онЬ    вЬ    это    время 

спишЬ, 
Ты   знаешь  ,    какЪ  всегда  бываегаЬ  онЪ  сер- 

дишЬ! 
Но  —  ѲирсисЪ!     ты   узналЬ    злы    Дафниса 

мученья, 
УзналЪ  искуспхво  все  пасшушескаго    пЪнья: 
ТакЬ  сядемЬ,  ДругЬ ,  сЪ  тобой    гіодЪ    древ. 

нимЪ  вязомЬ  симЬ, 
Пріапа,  НимфЪ  рЪчныхЬ  кумиры  здЪсь  мы 

зримЬ, 
ВогаЪ    здЪсь     пасгаушеска     бесЬдка     передЪ 

нами 
Между  высокими,  шЪнисшыми  дубами^ 
И  — '  есгаьли  воспоешЬ  мнЪ  гаакЬ,  какЬ  преж- 
де пЪлЬ, 
І^огда    гаы    сЪ    ХромисомЪ    ЛивійскимЪ    вЪ 

спорЪ  взошелЪ, 
Ъо  вошЬ  коза,  чгао  двухЬ  козленочковЬ  пи* 

шаешЬ, 


^    3     ^ 

МвжЪ  шЪмЪ  какЪ  дважды  вЪ  день  дойникЪ 

своіі  наполнлегаЪ  — 
Три  раза  подоишь  ее  гаебЬ  даю, 
Д  сверьхЬ  сего  кувшинЬ   глубокой    подарю, 

0  рукояшкахЪ     двухЬ  ,     лишЬ     сдЬлаиЬ  — 

шакЬ  и  снешся, 
ОшЬ    воска     и     рЪзьбы     прілшной     запахЪ 

льешсл  (2); 
ВкругЪ    рылыі,а    нЪжный    плющЬ     на  немЬ 

изображен  Ь, 
Сей  плющЪ   цгвЬгаочками    златыми    испеи^- 

ренЪ 
И  вЪпіБІю  обвигаЪ  сЪ  шафранными  плодами; 
Внутри  —  какЬ    будгао    бы    самихЬ     боговЬ 

руками 
Написанную  зришь   красотку    ііредЬ    собой 
ВЬ  волнистой  маншіи,  подЬ  золотой  фагпой; 
ПредЪ  ней  любовники  разряженные  піаютЬ, 
ЦхЪ  двое,  оба  ей  понравиться  желаюшЪ, 

1  Оспоришь  силятся  другЬ  друга  сЬ  жаромЬ 

всЬмЬ, 
Но  женщина  сія  не  трогается  піЬмЬ  , 
Она  то  одного  улыбкой  восхиш^аетЬ, 
То  будто  полюбить  другаго  обЪп^аешЬ, 
МежЬ  шЬмЬ  какЬ   бЬдные    любовники    гля- 

дяшЬ, 
И  тщетно  пріобрЪсгаь  любовь  ея  хошягаЬ. 
ПодалЪе  скала  кремниста  выдается, 
На  коей  сшаричокЬ  со  мрежею  влечется, 
Закинуть  онЬ  ее  немедленно  спЪшишЬ, 
И  чуть  чушь,  кажется,    подЪ    бременемЪ 

дышигаЪ; 
На  шеЪ  старика  надупты  видя  зкилы, 
СбираешЪ  ,   скажешь ,    оыЪ  веЬ  истощенны 

силы"? 


^    4    - 

НЬтЬ,  нЪтЪ!  хоть  онЬ  и  сгаарЪ^  но  бодрЪ, 

какЬ  молодый. 
Вблизи  гаЪхЬ    мЪсгаЬ  ,  гдЬ    сей  приморскій 

мужЪ,  сЪдый, 
Зришь   виноградный     садЪ ,     прекрасно  на- 
сажденный 
И  алымЪ  гроздіемЪ  повсюду  отягченный, 
Сей  садЬ  со  всЬхЬ  сшоронЬ    плешнемЪ    об- 

гороженЪ, 
ПодлЬ  плешня  стеречь  садЬ  мальчикЪ    по- 

саженЪ; 
СидитЪ  онЪ  —  хитрыхЬ    двухЪ    лисицЬ  не 

примЪчаетЬі 
Одна  бЬжигаЬ  сквозь    садЪ ,    и   ягоды    сры- 

ваетЬ, 

ё ругая  сЬ  завтракомЪ  увидЪвши  суму, 
е  хочешЪ  ничего  оставить  вЬ  ней  ему, 
А  онЬ  сЬ  соломою  тростникЪ    переплета- 

етЬ 
И  сЬшь  для    ліравяныхЬ    кобылокЪ    сосгаа- 

вляетЬ, 
ЗабывЬ    и  виноградЪ ,     забызЪ    и  завтракЬ 

свой, 
ПлететЪ  —  и  думаетЪ  о  сЬши  лишЪ  одной. 
ВездЬ  вокругЬ  сего  кувшина  драгоі]^Ънна 
Аканта  вьется     вЬтвь ,     рЪзцомЪ     изобра- 

женна;^ 
Ты  удивился  бы,  взгянувши   на  него! 
МнЬ  КалидонянинЬ  одинЬ  дооталЬ  его, 
Я  жЪ  козу    далЬ  за  гао  ,    дй.  сырЬ    большій 

прйбаьилЬ, 
И  —  ко  ріпу    никогда    кувшина    не    присгаа- 

вилЬ; 
Изволь,  тебЬ  его  сЪ  охотой  подарю, 
Коль    скоро  у-    АругЬ ,    споешь    мнЬ  пЬсенку 
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Ну  пой  же,  я  шебЬ  завидовать  не  буду, 
И  наградишь  твое  искусгаво  не  забуду. 

Ѳ  и  р  с  и  с  ъ. 

Наѵните^  Музы,  п%тъ  пастушескую  лѣснь! 

Названье  ѲирсисЪ  мнЬ,  живу  при  ЭшнЬ  я, 
ВошЪ  голосЬ  мой  каковЪ,  послушайте  меня. 
НакЬ  ДафнисЬ  страстью  шлЪлЪ,  о  Нимфы! 

гдЪ  вы  были? 
Иль  при  ПенеЪ  вы,  или  на  ПиндЪ  жили?  ^З) 
Ни  на  АнаповомЪ  васЬ  не  было  брегу, 
Ни  на  АкисовомЬ,  ни  Эшны  на  верьху! 

I   Начните,  Музы.  лЪтпъ  пастушескую  піснъ! 

ІІ0  немЬ  весь  слышалЬ  лЬсЪ  волковЬ,  рысей 

рыданье. 
По  ыемЪ  левЬ  изпустилЪ  ужасное  рыканье. 

Наѵните,  Музы^  пЪтль  пастушескую  піснь! 
\\ 
КЪ  нему,  неп]^асшному    все  стадо  собралось, 
И  все  у  ногЬ  его  слезами  залилось. 

і    На^нит^е,  Музы^  піть  пастушескую  піенъ! 

I  Сперва  Ермій^  кЪ  нему  сЬ  горы  своей  спус- 
'  "^         .  ти^ся, 

,  И  рекЪ  :    что    ДафнисЬ  мой  ?    вЪ  кого  гаы 

гаакЬ  влюбился? 

Нагните,  Музы.^пЪтъ  пастушескую  пЪснъ! 

Пришли  кЬ  нему  коровЪ,  овел^Ь,    козЪ    па- 
стухи, 
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Чшо  сдЪлалось  рЬ  щобой?  сЪ  емущеиьемЪ 

ВСІ)  ре  к  л  и. 
ПріапЪ  пришедЪ  ,  сказалЪ  :  что  ДафнисЬ  ? 

о  неіцаспіный  ! 
Подруги     швоея     не    видишЪ     в.чорЪ     гавой 

страстный! 
БлизЪ  рЪкЪ,  вЪ  глуши  лЪсовЪ — убЬжище  ея! 
СЬ  своею  ревйосгаыо  бЪжитЬ  она  шебя! 

На'сните^  Музы^пЪтъ  ластушескую  пізснь! 

БЪжипіЬ  —  и  гаакЪ  бранишЪ:  ,,  злодЪй,  зло- 

дЪй  невЬрный! 
5,Ты  прежде  былЬ  уменЪ,  былЪ  пасшушокЬ 

примЬрный, 
,',А  нынЪ    сшалЪ    похожЪ    на  глупых  Ь    пас- 

туховЪ^ 
„Которые   смотря  на  козЪ   и  ихЬ  козловЪ 
„Попарно  свыкшихся  ....  завидуюгаЬ  имЬ, 

млЪютЬ, 
^,И  для  чего  они  гаугаЪ  не  козлы,  жалЬюгаЬ: 

Наѵните,  Музъц  пЪтъ  пастушескую  лЪснъ! 

„Подобно     піы  смогаря     на   дЪвушекЪ    мла- 

дыхЪ, 
5,Весь    піаепіь   и  грустишь,  что  не  вЬ  кру- 
гу у  нихЪ.,, 
Все    слушалЪ    пасшушокЬ  ,     и   все    хранилЪ 

молчанье, 
СшрадалЪ  —  и  вЬ    гробЬ    несши     намЪренЬ 

былЬ  страданье. 

Наѵните^  Музы,  л%тъ  пастушескую  пѣснь! 

Киприда  наконецЪ  веселая  приніла, 
СЬ  улыбкой  на  усгаахЬ,  а  сЬгнЬвомЬ  внутрь, 

рекла; 
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Чшо  ДафнисЪ?  побЬдишь    Эроша   гаы    хва- 
лился 
Не  гаы  ль  юеперь  его  всей  волЬ  покорился? 

Наѵните,  Музы,  лЪтпъ  пастушескую  лЪснъІ 

Киприда  страшная,  ей  ДафнисЬ  огавЪчалЪ, 
Киприда  5  коей  видЬ  мнЪ  ненависшеиЪ 
^  сгаалЬ! 

Киприда,  смершныхЬ  всЪхЪ  мучительница 

злая  ! 
Изчезла,  думаешь,  надежда  дорогая?  .  .  . 
НЬшЬ!  —  ДафнисЪ    и  тогда,  какЪ    вЪ  мрач- 
ный адЪ  сойдешЪ, 
Все  вЬрносшь,  и  печаль  Эрошу  принесешЬ! 

(4) 

Иагнитв'^  Музы^  л%тъ  пастушескую  пЪснъ! 

Поди  на  Иду  (5)  гаы  ,  гдЪ  пасшушокЬ  плЬ- 

ненный.  .  .  . 
КЬ  Анхизу  поспЪшай,  гдЪ  дубы  возвышенны; 
ТамЬ  для  гаебя  ковры  муравчаты  лежатЬ, 
И  пчелки  вкругЪ  ульевЬ  пріяпіно  піамЪ  жуж* 

жагаЬ. 

На,ѵните  у  Музы,  пітъ  пастушескую  піснъ! 

ЛдонисЬ  милЪ,  хорошЬ;  стада  онЪ  вЪ  лугЪ 

гоняешЪ, 
ОнЬ    зайцевЬ    и    другихЬ    лЬсныхЪ    звЪрей 

сшрЪляепіЬ. 

Наг)нише^  Музы,  пЪтъ  пастушескую   пЪснъІ 

Леши  кЬ  Діомеду,  сойдися  и  скажи: 
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Мной  ДафнисЬ  побЬжденЪ  ^    іпы  ві)  бой  о0 

мной  вступи. 

Наснитву  Музы^  лЪть  пастушескую  лЪснъІ 

О  волки,  рыси  всЪ,  медвЪди  всЪ,  простише! 
Вы  Дафниса  уже  вЪ  сихЬ  роіцахЬ  не  уарише, 
Просши  Арепіуза!  (6)  простите  всЬ  и  вы^ 
СЬ    вершины  Тимбровой  шекуи^іе  ручьи! 

Наѵните^  Музы,  літлъ  пастушескую  пЪснъІ 

Я  ДафнисЬ  ,  здЬсь  стада  на  паству  выго- 

нявшій, 
Я  ДафнисЬ  ,    здЬсь    водой  ихЪ  чистой  на* 

паяБиіій< 

Наѵните^  Музы,  пЪть  пастушескую  лЪснъІ 

ІТанЪ!  на  Дикеиской  ли  (у)  горЪ  теперь  жи- 
вешь, 
Или  вЪ  МеналовыхЪ  окресшносшяхЪ  поешь?- 
Приди  вЬ  Сицп^ію,  ко  мнЪ,  нашЪ  БогЬ  поч* 

піенный! 
Осшавь    ЕликовЬ    мысЬ    и  памяганикЪ    свя- 

п^енный! 

Престаньте,  Музы^  піть  Пастушескую піснъ! 

Приди^  нашЪ  п^аръ!  возміі  —  шебЬ  яогадаю 

СвирЪлку  милую,  душ^иснтую  мою. 

Любовь  іѵінЪ  смерть  —  не  жизгіь  ,    мученье 

—  не  отрада, 
Я  ніьв^ергашея  огаЬ  оной  иЪ  бездну  ада! 
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Престаньте,  Музы^  літь  пастушескую  пЪснь! 

Огасель  на  шерніи  фіалки  пусть  цъЪтушЪ^ 
Пускай  нарциссы  днесь  можжуху  ъЪ  плодЬ 

несугпЬ, 
Пусть    сосна  каждая  днесь  груши  произво- 
дишь , 
Пускай    вЪ  семЬ  мірЬ    все  напротив Ь    про- 
исходишь. 
НЬтЬ  Дафниса  —  и  пусть    олени    ловлшЬ 

псовЬ  , 
Пусть    совы    будушЪ    пЬть     пріяшнЪй    со- 

ловьевЪ ! 

Престаньте,  Музы,  лѣть  пастушескую  пЪсньІ 

СказалЪ — и  Дафниса  на  свЬшЪ  семЬ  не  стало, 
КипридЬ  притупишь  хогаЪлось  смерти  жало: 
Но  Парка  строгая  нить  жизни  прервала  , 
И    Дафниса  судьба  ко  Стиксу  привела  ; 
Разверзшись  черная  пучина  поглогаила 
И   ошЬ  неснОСныхЬ  узЬ  того  освободила, 
Который  вЬ  жизнь  свою  любезенЬ  ЫимфамЬ 

былЬ, 
Кошораго    весь     сонмЬ    свян^енныхЬ    МузЬ 

любилЪ. 

Престаньте,  Музы,  пітъ  пастушескую  піснь! 

/\ 
Давай  же,  другЪ  ,    кувшинЬ    и  козу   мнЪ  за 

пЬнье  ! 
Пусть  МузамЪ  сдЪлаю  сегодня  приношенье! 
ВасЬ,  Музы  милые!  привЬшсшвую,  дюблхо  — 
Еіи^е  прідщнЪв  ^і^ал  васЬ  д  воссою! 
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у  П  А  С  Т  У  X  ъ. 

О!  да  наполнятся  уста  твои  сотами, 
И  фигЪ  АттическихЬ  пріягаными  плодами! 
Ты   лучше^  сладостнЪй  кузнечика  поешь; 
ВотЬ    мой    тебЬ    кувшинЬ    —   пускай  себЪ 

возмешь, 
Смотри,  какЪ  отЪ  него,  другЪ,  пахнетЬ  — 

ощут^аешь? 
ВЬ  рЪкахЪ  богинь  временЪ  онЪ  вымытЬ^  ты 

почаешь. 
Киссета  !    (*)    подь    сюда  !  —  ну  дой  —  ужЬ 

часЪ  пришелЬ. 
Вы  ,  козы  ,  посмирнЪй !  —  нгасбЬ  не  убилЬ 

козелЬ  !  — 


,.і^^ѴѴ%  ѵѵѵѵѵч^ 


(*)  Имя  КОЗЫ. 
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Волшебниц^  А. 

ГдЬ    лавры  ?  .  4 .  чары    гдЪ  ?  * . .  Ѳестила!    по- 
давай, 
Пурпуровой  волной  сптаканЪ  сей  увЪнчай; 
Хочу  ,  чшобы  злодЬй,  любезный  мнЪ,  смяг- 
чился, 
Йвенаді^аіпь  дней,  какЪ  онЪ  огаселЪ  удалился^ 
е  знаешЬ,  умерли,  иль  живы  мы  сЬ  тобой, 
Жестокой    и   кЬ  дверяі^Ь    не    лридегаЬ    ни 

ногой; 
Знагаь  вЪгареный  ЭрогаЪ  и  Афродита  злая 
ХогаЪли,  чгаобЬ  ему  понравилась  другая!  .  .  • 
АхЪ!  завтра  милаго  увидЬть  поспЬшу, 
Близь  ТимагетоБОЙ  Палесгары  і)  и  спрошу; 
Почшо  толь  жестоко  со  мною  поступаешь? 
А  нынЬ  —  пусть    мои  волшебства    онЬ  уз- 

наегаЬ! 
Божественна  Луна!  свЪши  свЪшлЪе  маЬ, 
Я  гласЪ  мой  вознесу  кЬ  ЭкашЪ  и  кЬ  тебЬ> 
ЭкашЬ,  коей  видЬ  псовЬ  адских Ь  аЬ  сгарахЬ 

приводишь, 
КакЬ    по  гробамЬ  она    и  черной  крови    хо- 

дишЬ. 
Экаша  сшрашная!  привЬтсшвую  шебя, 
Молю  —  не  оставляй  ш.ы  до  конЕ^а  меня! 
Да  чародЬйсшвую  шакЬ  сильно,  какЬ    ЗІир- 

цея, 
ТакЪ  какЬ  Перимида,  иль  злобная  Медея/ 

Волшебство!  принеси  любезнаго  ко  мнЪ! 

Мука  вЬ  огнЬ  горигаЬ  ! .  . .  Ѳеспіила!    не  зЬ- 

вай  ! . .  . 
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Чшо    шы  ?  . .  .  ахЪ  !    глупая  !  .  . .    еще    муки 

бросай! 
уже  ли  буду  я  игрушкою  твоею  V  .  .  . 
ЛхЬ!  сыпли,  и  скажи.  Дельсриса  кости  сѣю! 

Волшебство!  принеси  любезнаго  ко  мні! 

ДельфисЬ     меня    своей    жестокостью    сгу- 

билЬ, 
А  я  жгу  лаврЪ,  чтобы  ДельфисЪ  меня  лю- 

билЬ  у 
СгорЪлЪ    со  трескомЪ  лаврЪ  ,    и  вЬ  пепелЬ 

превратился: 
О  естьли  бЪ  такЪ  ДельфисЪ  лшбовью  вспла- 

менился! 

Волшебст:бо!  принеси  любезнаго  ко  яінЪІ 

Когда  бЪ  расгааялЪ  шакЪ  ДельфисЪ  мой  отЪ 

любви, 
КакЪ  гааетЪ  этотЪ  воскЪ  ошЪ  вышнія  руки! 
О    естьли  бЪ    мысли    шакЪ    его    повороти- 
лись, 
КакЪ    эгаошЪ    кругЪ ,    и  —  всЬ    ко  мнЬ    бы 

устремились! 

Волшебство!  принеси  любезнаго    ко  мнѣ! 

Примусь     за  отруби  !  . .  .  Діана  !    гаы  смяг- 
чишь, 
Не  адскій  адамангаЪ  (2) ,  но  что    и  тверже 

зришь, 
Ѳесгаила  ! . . .  чу  ! . . .  стучи  вЪ  сосудЪ  —  со- 
баки лаюшЬ> 
ОдЬ  пришесгавіе  богини  возвЪхцаюшЬ. 
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Волшебство!  принеси    любезнаго  ко  мнЪІ 

Се  понгаЪ  безмолвсгавуетЪ  ,    ни  вЪшерЪ  не 

дышітпо  (д)^ 
А  сердце   бЬдное  мое  не  замолчишЪ. 
По  немЪ    сгарадаю  я,  а  онЬ  меня  осатавилЬ, 
Не  бывЪ  супругомЪ  мнЪ,  лишь  только  обе- 

зславилЬ. 

Волшебство!  принеси  любезнаго  комнѣ! 

Богиня!  три  раза  я  жертву  приношу, 

И  три  раза  сіи  слова  ироизнош:у: 

Кто  бЪ  ни  былЪ  шошЬ,  вЬ  кого  любезный 

мой  влюбился. 
Пусть  гаакЬ  бы  ошЪ  него  ДельфисЬ  бЪжалЬ, 

сокрылся, 
КааЪ  скрылся  нЪкогда    изЪ  Наксоса  Ѳезей, 
ОшЬ  АріадниныхЬ  плЪнительныхЬ  очей! 

Волшебство!  принеси  любезнаго  ко  мнЪІ^ 

ИппоманесЬ  траву  вЪ  Аркадіи  находятЪ  , 
ОтЪ   коей  лошади    всЬ  вЬ  бЪшенство  при- 

ходягаЬ; 
О  естьли    бЬ  и  ДельфисЪ  ,    какЪ  бу^дшо  не 

вЪ  умЬ , 
Палестру  бросивши,  лешЪлЪ  —  легаЪлЪ  ко 

мнЪ ! 

Волшебство!  принеси  любезнаго  ко  мнЪ  ! 

ВотЪ  эта  бахрама  Дельфисова,  я  знаю , 
Но  нынЪ  рву  ее  и  вЬ  ярый  огнь  бросаю. 
Любовь  жестокая,  несносная  любовь! 
Ты ,  люшый   звЬрь ,    во  мыЪ    всю  изсушила 

кровь ! 
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Волшебство]  принеси  любезнаго  ко  мнЪІ 

ТакЪ!  приготовивши  сего  напишка  злова, 

Д  завгара  напою  Дельфиса  дорогова; 

Л  нынЪ  ...  на  порогЬ,  Ѳесшила,  эгао  сЬй, 

Дуда    прикована  я  всей  душой  моей; 

И    я  имЬ  презрЪна  ! . .  и  я  имЬ  не  владЪю  ! . . 

АхЬ!  д'Ьяай,  и  скажи:  Дельфиса  кости   сѣюі 

Волшебство!   принеси  любезнаго  ко  мнЫ 

Одна  осгаавлена— сЬ  чего  теперь  начну 
Оплакивапіь  любовь  и  горькую  судьбу V  — 
СЬ  корзинкой  нЪкогда  Лнакса,  дочь  Ивула, 
ВЬ    лЬсЬ    АршемидинЪ    шла^  и    мимо    насЬ 

мелькнула; 
Огавсюду  множество  вели  тогда  звЪрей  , 
ЗМежЬ   коими  была  и  львица  вЬ  помпЪ  сей. 

Зй^  ѵемЪл  такЪ  люблю^  скажи,  Яуна  священна! 

ВдругЪ    Ѳевхарила    шушЪ,  что  Ѳрассу  вое- 

кормила, 

ВЪ  сосЪдствЪ  живЪ,  пришла,  просила  и  мо- 
лила, 

ЧшобЪ  сЪ  ней  на  празднество  смотрЪгаь  я 

собралась , 

И-— я,  злоиі^асшная,  ишьти  не  отреклась, 

Прекрасный    свой    хипіонЬ    виссоновый  на- 

дЬла , 

у  Кларисгаы  взяла  ксистисЪ  (4)5^  —  поле- 

шЪла. 

З^  ^емЪ  ятакЪлюблю^скажщЛуна  священна! 

Среди  дороги,  гдЪ  Ликоновы  живугаЬ, 

Я  видЪла— ДельфисЪ  и  Евдам^цдЬ  идушЬ; 
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ПушокЪ    на    ихЪ    брадахЪ    столь    желгаый 

выступаешь, 
Что  хеликрисону  (5)  ничЪмЬ  не  усгаупаегаЬ; 
А  груди   ...  о  Луна!  шебя  самой  бЬлЬй, 
Шли  изЪ  Гимназіи  они    тогда  своей. 

За    ѵемЪ  я  такЪ  люблю,  скажи^  Яупа  священна! 

УвидЪла— и  вдругЪ  мой  разумЪ  помрачился, 
Мой  духЪ  вЬ  уныніе  и  горесть  погрузился, 
ВсЪ  прелести  мои  оставили  меня, 
Забыла  торжество,   и  всЪхЪ  забыла  я, 
Не  знаю  ,    какЪ    домой    оттуда    возврати- 
лась , 
Горячка  сильная  тогда  мнЪ  приключилась; 
Упадши  на  кровать,  вЬ  злой  горести  моей^ 
Лежала  десять  дней  и  столькоже  ноней. 

За  7:емЪя  тпакЪ  люблю,  скажи,  Луна  священна! 

Смершельно-блЬдный    цвЬтЪ    по    мнЪ    раз- 

проспіранялся, 
Ни  шЪла  —  ни  волосЪ  —  одинЪ  скелетЪ  ос- 
тался. 
Чего  не  дЪлала  я  бЪдная  тогда  ? 
Какой  волшебницы    не  призвала   сюда  1 
Все  титетно  !  —  злой  судьбы   ничто  не  об- 
легчало, 
И — Бремя  быстрое  летЪло,  изчезало. 

За'семЪ  ятакЪ  люблю^  скажи,  Луна  священна! 

СлужанкЪ  наконеп,Ъ  открылась  я  своей: 
Ѳесшила!  знаю^   чЬмЬ  помочь  шоскЪ   моей; 
^ельфисЬ  .  *  .  .  по  немЬ     мое    сердечушко 

сгарадаегаЪ, 
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Во  Тямагешовой  ПалесптрЪ  онЪ  бываепіЪ; 
Послушай,  милая! — бЬги,  лети   шуда 
И  посмотри  его  —  оиЬ  шамо  завсегда. 

За  х:емЪ  я  такЪ  люблю^  скажи,  Луна  священна! 

УзрЪвЬ  наединЪ,  махни  ему  рукою^ 
СкаяіИ,  что  л  зову,  и  приведи  сЪ  собою. 
БелЬла— и  она  какЬ  будто  не  была, 
И  снЪжно-бЬлаго  Дельфиса  привела. 
ЛишЬ  ножиньку  его  вЬ  дверяхЬ  я  усмошрЪлад 

(Заг^емЪ  ятакЪлюблю,  скажи, Луна  ев  яѵіеннаі) 

ХолоднЬй    стала    льду ,    обмлЪла ,  померпі- 

вЪла; 
РосЪ  подобный  потЪ  чело  мое  покрылЪ  , 
Уста   сомкнулися,   языкЬ  не  говорилЬ; 
Не  могши     произнесть  ни  дЪтскихЪ  шЪхЬ 

рЪченій  , 
Коіпорыми  они,  во  время  сновидЬній, 
ПривЬтсшвуюшЬ  своихЬ  любезныхЬ  мате- 
рей, 
ОкаменЪла  я,  лишилась  силы  всей. 

За  'семЪ  я  тпакЪ  люблю^  скажи,  Луна  священна! 

Жестокой  посмотрЬлЬ  —  и  взорЪ    свой  по- 

піупляегаЪ, 
Садится  близЪ  меня^  и  сидя  такЬ  вЬіцаегаЪ: 
Симеша!  шы  призвавЪ  меня  тогда  кЪ  себЪ, 
КакЪ   самЬ    я    не  успЪлЬ  еи^е  пригаьти  кЬ 

гаебЪ, 
Предупредила  шакЪ  теперь  мое  желанье, 
КакЬ  БыпередилЬ  я  фидина  на  рысканьЬ, 
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За  ѵемЪ  я  такЪ  люблю,  скажи,  Луна  священна] 

ПришелЪ  бы  ночью    я  —  клянусь    любовью 

сей  — • 
ПришелЪ  бы  самЪ-чегавершЪ    кЪ  гаебЬ,  иль 

*самЪ-гарешей^ 
И  яблокЬ  ВакховыхЪ  принесЬ  бы   я   сЬ  со- 
бою, 
УкрасивЪ  голову  шополевой  лозою  , 
Которая   самимЬ  ИракломЬ  намЬ  дана 
И  пурпуромЬ  со  всіэхЬ  сгаоронЬ    обложена. 

За  ѵемЪ  я  тпакЪ  люблю,  скажи,  Луна  священна! 

АхЪ!    какЪ    бы  любо    мнЪ  .    коль    приняшЬ 

былЪ  бы  вами! 

Вигаь  ловокЪ  я,  хорошЬ  межЬ  всЪми  молод- 

]цами, 

И  —  хошь  бы  пог^Ълуй  одинЪ  гавой  полу- 
чи лЪ, 

АхЪ  !    какЪ    бы  я  гаогда    спокоенЪ ,     веселЬ 

былЪ! 

Когда  жЪ  презрЪли  бы  меня  и  не  пустили— 

ЖелЪзо  и  огонь  мнЪ  дверь  бы  отворили! 

За  ьемЪ  я  такЪ  люблю,  скажи.  Луна  священна! 

Теперь — благодарю  Киприду  и  тебя!  .  .  . 
Симета  милая!  призвав Ъ  кЬ  себЪ   меня, 
Ты  пламень  шотЬ  во  мнЬ    свырЬпый    ішга- 

си^^а, 
Который  грудь  моя  едва  переносила. 
ІІовЪрь  ^  Симета,  мнЬ  —  ЭротовЪ    плімень 

зЬл  и 
И  самыхЪ  ярыхЪ,  злыхЬ  ВулкановыхЪ  огней. 
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За  г:емЪ  я  такЪ  люблю,  скажи.  Лупа  священна! 

ВелишЬ  онЪ — и  свой  домЬ    дЪвиц;а    осгаав- 

ляешЬ, 
ЗахочегаЪ  —  и   жена    вдругЪ    мужу    измЪня- 

епіЬ. 
ТакЪ  рекЪ  ДельфисЬ  —  и  я  .  .  .  .  упорна  не 

была, 
ВзявЪ  за  руку  его,  кЪ  посгаели  привела. 
ТугаЬ    мы  вЬ  обЬяшія    другЬ    друга     вмигЪ 

упали, 
Мы  сгаали  пламеннЪй ,  мы  сладосшнЬй  ды- 
шали, 
II  —  чгаобы  многаго  не  насказапіь^   Луна, 
о!  гаайна  велія  межЪ  нами  свершена!  .  .  . 
Мы    вЬрносгаь     кляшвою    другЬ    другу    под- 
твердили, 
И  все  —  было  ее  до  сей  поры  хранили. 
Сегодня,  какЬ  паря  Тишановы  кони, 
Денницу  алую  надЪ  понпіомЬ  вознесли, 
Машь  милыя  моей  Меликсы  прибЪгаешЬ, 
Меликсы^   чшо  при  мнЬ  на  флейшЬ    воспЬ- 

ваещЬ, 
И  между  прочими  рЪчами  говоришЬ, 
"Чшо  мой  ДельфисЬ  кЬ  иной  любовію  горигаЪ, 
КЬ  кому  же  именно^   того  она  не  знаетЪ, 
ДишЬ  вЬрно^  чшо  у  ней  онЬ    часшо    попи- 

ваешЬ^ 
Чгао  наконеі^Ъ  ошЪ  ней  невЪрный  убЬжалЬ, 
И  домЬ  любовниі^ы  цвЪшами  увЬнчалЬ. 
ВошЬ  чшо  мнЬ  госшейка  сказала  дорогая, 
И  —  эшо,  кажется,  есть  исгаикна  прямая. 
Не   разЬ    онЬ    на    день  домЬ     мой     прежде 

посЪщалЬ, 
НерЪдко  у  меня    сосудЪ  свой  осгаавлялЬ  (б); 
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А  нынЬ  —  вогаЪ  уяге   двенади;атъ  дней  про- 

ходишЬ, 
КакЪ  иіг^егаЪ    милаго    мой    взорЪ  —  и  не  на- 

ходитЪ. 
ТакЪ  онЪ  меня  забылЪ?  .  .  .  шакЪ  любишЪ 

онЬ  другихЬ?   .  .  . 
О!  пусгаь  почувсшвуешЪ  всю  силу  чарЬ  моихЪ! 
И  —  есшьли    будешЬ    шажЬ    шнЬ  отЬ  него 

награда  — 
Клянуся  Парками!  —  низрину  вЬ  пропасть 

ада! 
ВогаЪ  сшолько-пто  сіи  имЪюшЪ  чары  силЪ! 
ИмЪ  АссиріанинЪ  одинЪ   меня  училЬ. 
Но  —  поспЪшай,  Луна,  вЬ  обЬяшья  океана^ 
Л  стражду  —  но  люблю,  люблю  —  хотя  піи- 

ранна. 
Богиня   свЪтлая!  прости.  Луна  моя! 
Иросвдите  всЬ  и  вы,  сопуганиі^ы  ея! 


ч/ѵѵѵѵч/^ѵѵ^ѵѵч/^ 
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И  Д  И  Л  Л  I  Я    ІІГ. 

АМАРИЛЛА. 

Про  Амариллу  я  пою,  и  кЪ  ней  иду  , 

А  сшадо       на  горЪ,  у  Тигаира  вЪ  виду. 

О  ТиширЪ  милый  мхэй  !  паси  шы    козЬ  вол» 

нисшыхЬ, 
Своди     ихЪ  напоишь     кЪ  источнику     водЬ 

чисптыхЪ: 
Но  эгааго  козла  Ливійска  берегись, 
Смотри,  другЪ,  на  рога  ему  не  попадись! 

О  Амарилла!  что  не  выглянешь,  драгая, 
Теперь  изЪ  хижинки,  кЪ  любовнику  взывая? 
Ужели  навсегда  любви  твоей  лишусь  1 
Или  курносЬ  шебЬ,  иль  бородашЪ  кажусь  ? 
АхЪ!  вЬрно  хочешь  піы,  чшобЬ  умерЪ  смер- 
тью злою!  ( і) 
ВоптЪ  десять  яблоковЪ  несу  гаебЬ  сЪ  собою, 
ИхЬ  сорвалЪ    тамЪ  ,     гдЪ    шы  велЪла     мнЪ 

сорвать, 
А  завтра  и  другихЪ  могу  шебЪ  достать. 
Воззри^  сколь  лютою  снЪдаюся  шоскою. . . 
О  есгаьлибЬ  можно  быть   жужжан^ею    пче- 
лою! .  .  . 
Тогда  бы  вЪ  хижинку  твою  пробрался  я 
Сквозь     папорошь   и  плющ^  >    что    вьются 

вкругЬ  піебя. 
УзналЬ  я  днесь.  .  .  .  ЭрошЪ  —  жесшокій  богЪ, 

могучій, 
ЗвТэрь  воздоилЪ  его,  лЪсЪ    выростилЬ    дре- 

мучій; 
ОнЪ    пламенемЪ    своимЪ    всю   кровь  во  мнЬ 

вспалилЬ, 
ОнЪ  острою  стрЪлой  сердечушко  пронзилЪ. 
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О  Нимфа  милая!  жесгаокая,  какЪ  камень! 
О  чернобровая!  почувсгавуй  шы  мой.пламень, 
Позволь   себя     обнягаь  ,     усша  прижать  кЬ 

усшамЬ; 
Есть  сладость  нЪкая  и  вЪ  поцЪлуяхЪ  намЫ 
Ты  сдЪлаешь,  что  я,  тобою  огорченный, 
ВЬнокЬ  сей  изЬ  плюп^а  сЬ  петрушкою  спле- 

Бтенный 
ВЪ  сей  часЪ  на  мЪлкіе  кусочки  разорву; 
Любеаная!  шебЬ  его  я  берегу, 
увы  мнЪ  бЬдному!  что  станется  со  мною? ... 
Не  слышишь    ты  меня  ?  .   .  огавергнушЬ    я 

тобою?  .   .  . 
РаздЪнусь  — брошуся—предамЪ  себя  волнамЪ, 
ГдЪ     ОлписЬ     сгаавигаЬ    сЬгаь    ныряюп^^имЬ 

тунца.»іЬ; 
Умру  ,  иль  нЪшЪ  —  пускай    ліебЪ    бы    любо 

стало!   .  .  . 
ХотЪлось  знагаь  вчера,   любимЬ  ли  я  хоть 

мало    .   .  . 
Но  нЪтЪ!  на  локогакЪ  листокЪ  не  зазвучалЪ, 
ИзсохЬ,  и  ничего  онЬ  мнЪ  не  огавЪчалЪ!  (з) 
И  Агріо  сама,  что  рЪшетомЪ  колдуетЬ, 
Всё  худо,  не  добро  бЬдняжкЪ  предсказуешЪ; 
Колосья  собиравЪ  она  сказала  мнЬ: 
По    комЬ  крушишся  ,  тогаЪ  не  мыслитЪ  о 

тебЪ. 
ТакЪ!  правда!  но  — піебЬ  я  козу  сберегаю, 
ОшЪ  коей  двойничковЬ  ,  вопіЬ  видишь ,  по- 
лучаю; 
ЭритакисЪ  инЪ  Мермноновой  ошдамЪ  , 
Когда  ты    шутишь  мной,    не  внемля  сиыЬ 

словамЪ! 
Но  — .  правый  глазЪ   дрожигаЪ  !    (3)    иль  ви- 
дишься мнЬ  сЬ  нею?  .  * 
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Дай  пЪсенку  спою,   сидя  подЪ  сосной    сего  ; 
Смягчится,  можегаЬ  быть,  и  взглянешЬ  на 

меня  , 
Не  адаманшова  прелесгана  грудь  ея  ! 
СЬ  княжною  ИппоменЬ  вступить  во  бракЬ 

желая  , 
ПосредствомЪ   яблоковЪ    достигЬ    желаній 

края, 
И  — «  Аталанта  лишЬ  узрЪла  ихЬ  — -  тогачасЪ 
Смягчилась,     и     вняла     любви     всесильный 

гласЬ  (4) 
МелампЬ  привелЪ  стада    лишЬ    мудростью 

своею 
ОшЬ     Оѳры     кЪ     Пилосу     безбЬдственной 

стезею; 
И  потому  Нелей  Алфезибеи  мать 
ТогачасЬ  за  Віаса  обязанЪ  былЪ  отдать.  (5) 
Иль  не  заставилЬ   такЪ  пастухЬ   Киприду 

рваться, 
"Ч^шо    не    могла    она    и    сЪ    мертвымЪ     имЬ 

разстаться?  (б) 
БлаженЪ,  стократЬ  блаженЬ,  по  мнЬ,  Енди- 

міонЬ , 
Которому   глаза  закрылЬ  на  вЬки  сонЬ  !  (^у) 
Завидны  мнЬ  судьбы  Лсіона  златые! 
БкусилЪ  онЬ  то ,  чего  не  знаютЬ    вЬ  вЪкЬ 

другіе!  (8) 
АхЪ  !  голова  болитЬ!  —  но  ты  не  внемлешь 

мнЬ 1  .  .  . 
увы !  .  .  нЪшЬ !  .  .  .  больше   пЪгаь    не  буду 

вЬ  сей  сгаранЬ, 
Паду — пускай    меня    здЪсь    волки    разтер- 

заюгаЬ, 
И  радостью  шебя,  какЪ  медомЪ,  напигааюшЬ! 
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И  Д  И  Л  Л  I  Я     ІУ. 

ПАСТуШЕСКІЕ  ПѢСНОПѢВЦЫ. 

Дамитъ  и  Дафнис ъ. 

АрашЪ !    пасгаухЪ     ДамишЪ   со    сшадомЪ  вЬ 

лугЬ  пригнался, 
И  гаамо  сЬ  ДафнисомЪ  любезнымЬ  повсгарЬ- 

чался; 
ОдинЪ  сБОихЪ  волосЪ  гордился  красотой, 
Другой—  пробившейся  недавно  бородой; 
3-ііа  эши  пасшушка,   вЬ  срединЬ  лЪта  красна, 
Сндл   при  ручейкЬ,  во    время  полдня  ясна, 
ТакЪ  пЬли  нЪкогда;  и  —  ДафиисЪ  начиыалЪ: 


А 


А  Ф  Н  И  С  Ъ. 


Смошри-ка,  ПолифемЬ  !  ...  но  нЪшЪ  !    шы 

не  видалЪ  !  .  .  . 
Во  стадо  яблоки  бросаешЪ  Галагаея  , 
И  —  это  дЪлаешЬ,  любовь  кЪ  шебЬ  имЪя  , 
А  П1Ы  ...  не  отходя  огпЬ  стада   своего  , 
Ты,   б1)дный  пасшушокЪ,    не  смотришь    ни- 
чего! .  . 
Она  зоветЪ  тебя  —  и  ты  то  не  внимаепіЪ, 
I  ЛишЪ  сидя   сладостно  вЪ  свирЪль  свою  иг- 
I  раешь. 

ВогаЪ  бросила  она  вЪ  собачку  наконец^Ь  , 
'Которая  сЬ  тобой  всегда  пасетЪ  овецЬ  , 
I  Которая  глядясь  вЬ  кристально  море,  лаешЬ^ 
I  И,  видишь,  какЬ  бЬжитЪ  по  берегу,    игра- 

егаЬ  -  - 
I  БЪжашЪ  ,    играюгаЪ  сЪ  ней  и  гаихихЪ    водЪ 

^  струи, 

]  Смотри,  чшобЬ  вышедши  на  берега  сік 
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Собачка  дерзкая  ее  не  укусила, 

И  —  чгаобы  прелестей  ел  не  уменьшила. 

ВонЪ  Нимфа  иЪжтпся  среди  морскихЬ  зы- 

бей, 
И  —  разслабляяся  шакЪ  гааешЪ  вЪ  нЪгЪ   сей, 
КакЪ  ошЬ  аканта  листЪ  засохлый  упадаегаЪ, 
Коль  лЬшомЬ  на  небЬ  прекрасный  день  бы- 

ваетЬ. 
Ты  хочешь   кЪ  ней  ишьши  —  Она  тебя  бЬ- 

жигаЬ, 
Ты  прочь    идешь  ошЬ   ней  —  она    кЬ  тебЪ 

спЬшишЬ, 
И — хоть  и  дуренЪ   шы  ,    все    сшрасгаь    кЬ 

шебЬ  пишаешЪ; 
Любовь  ^  о  ПолифемЪ  !    и  зло  добромЪ  счи* 

піаегаЬ. 
ПогаомЬ  ДамигаЪ    сгаалЪ    пЪгаь,  и  —  вошЬ 

что  ошвЬчалЬ: 

Д  АМ  и  т  ъ. 

КакЬ  вЪ  сгаадо  бросила,  я,  право,  примЪ- 

чалЪ  ! 
Хошь  глазЪ  одинЪ— да  я  глядЪлЬ  имЪ,   буд- 
то вЪ  оба, 
О  есшъли  бЪ  видЪлЬ  онЪ^  родимый  мой,  до 

гроба ! 
Но  —  вражій    сынЪ  ТелемЪ  мнЪ   вЪ  эшомЪ 

ошказалЬ  (і), 
ТакЪ    пусгаь  бы    онЪ   сіе    на  дЪгаяхЪ  испы- 

шалЪ  !  — 
Я  сЪ  горя  на  нее  сержуся,  не  взираю, 
И  время  раздЪлигаь  сЪ  другою  обЪш^аю; 
Она  услышавЪ  шо,  ревнуешЪ,  АполлонЪ! 
ВдругЬ    разгаоскуешся ,    бЬжишЬ  изЪ  моря 

вонЬ} 
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и  взорЬ  свой  ко  сшадалиЪ,  кЪ  пегцерамЪ  об- 
ращаешь. 
Сегодня    уськнулЪ  я  — ■  гаакЪ  вошЬ  собачка 

лаегаЬ  , 
А  есітіьли  лаяпіь  ей  хозяинЪ  не  велишЬ  , 
То  вЪ  Галаптеины  колЪни  всё  бЪжиіпЬ. 
Быть  можегаЬ ,  эгао  зрЬвЪ  любезная,  смяг- 
чится, 
Авосьлибо  посолЪ  ошЪ  ней  ко  мнЪ  явишся! 
Но  —  не  огаверзешся  ему  дошоль  мой  домЬ, 
I  Пока  онЪ  у  дверей  не  побожится  вЪ  шомЬ, 
Что  Нимфа    здЪсь    сама  мнЬ  ложе  изгошо- 

вигаЬ, 
Не  шакЪ  вишь  дуренЪ  я,  какЪ  бЬльш  свЪшЪ 

злословишЪ  ! 
Вчера,  какЪ  гаишь  была,  глядЪлсявЪ  морея, 
ЗЬниі^а,  борода  —  прекрасны  у  меня, 
А  зубы,  думалЬ  я  стоявши  надЬ  водою , 
И  мраморЪ  превзошли  Паросскій  бЪлизною. 
ТугаЬ  плюнулЬ  вЬ  пазуху  гари  раза  я  себЬ^ 
ЧшобЪ  не  случилось  что  худое  сЬ  глазу  мнЪ. 
ТакЪ  дЪлать  завсегда  Волніебниг^а  велЬла , 
Чшо  со  жнеп^ами-гао  у  Иппоконгаа  пЬла. 
СказалЬ    —  и  Дафниса   ДамишЪ    поцЬ- 

ловалЬ, 
ТотЪ  далЪ  ему    свирЪль ,  а  эгаошЪ  флейту 

взялЪ; 
На  флейтЪ    пЪлЪ   ДамитЬ,  а  ДафнисЬ  на 

свирЪли; 
Стада  ихЪ  прыгалиГ,  внимая  сладки  гарели; 
Ничей    былЪ    верьхЪ    у  нихЬ ,   вслкЪ  лавры 

ВЗЯЛЬ    СБОИ^ 

НепобЬдимыми  осшалися  они. 
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И  Д  И  Л  Л  I  Я     VIII 

ПАСТуШЕСКІЕ  ПѢСНОПѢВЦЫ 

Дафнисъ,  Меналкъ    и  Пастухъ. 

МеналкЪ,  какЪ  говорятЪ,  пася  овецЪ  своихЪ, 
Сошелся  сЬ  Дафнисом Ь    меяіЬ    цЪпъю  горЬ 

круга  ыхЬ; 
КакЪ  оба  молоды,  гаакЪ  оба  свЪпілорусы, 
И  —  оба  пЪгаь ,    вЬ  свирЬль    играть  весьма 

искусны. 
увидЬвЪ  Дафниса  сперва  МеналкЪ,  сказалЪ: 

Меналкъ. 

4' 

О  ДафиисЪ,  сшражЪ  воловЪ,  ревупі^ихЪ  межЬ 

сихЪ  скалЪ ! 
Давай  со  мною  пЪіпь,  и  вЪрь  мнЬ  несомнЪнно, 
"Чшо  я  спою  шебя  пріягпиЬй  несравненно. 
ОшвЪшЪ  былЪ  Дафниса  на  шо  ему  та- 
кой: 


д 


А  Ф  Н  и  с  Ъ. 


О!  нЬшЪ ,  пасгаухЪ  овецЪ  ,  МеналкЪ  любез- 
ный мой  1 
НЪпіЪ,  не  бывать  тому!  —  шы  сколько  бЬ 

ни  напрягся  ^ 
Но  лучше  пЪть  меня  т:ебЬ,  другЪ,  не  удаспі- 

ся. 

Меналкъ» 

ТакЪ   хочешь   ъш^Ътъ   то ,   и  плату   поло- 
жишь? 
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Д  А  Ф  Н  II  с  Ъ. 

Изволь  —  и  проигрышЬ  гошовЪ   тебЪ  пла^ 

іпипіь» 

М  Е  Н  А  л  к  Ъ. 

Чгао  жЪ  побЪдишелю?  какая  бы  награда! 

Д  А  Ф  н  и  с  ъ. 

Я  дамЪ    іпебЬ   шельг^а  ^    шы    —    агнца    мнЬ 

ошЬ  сгаада. 

М  Е  н  А  л  к  ъ. 

НЬшЪ!  агніі^а  не  могу  никакЪ  тебЪ  огадагаь* 
СгарогЬ  у  меня  отецЪ,  сгарога  моя  и  машь, 
Всегда  по  вечеру  овег^Ь  они  счишаюшЪ. 

Д  А  Ф  н  и  с  ъ. 

Дгао    жЪ    хочешЪ    гаы    плашйгаь  1    —  йіакЪ 

споры  не  бываюгаЬ! 

М  Е  н  А  л  к  ъ, 

ВошЪ  воскОмЪ  склеенну,  прекрасную  мою 

Девятигласную  свирЪль  ліебЬ  даю; 

А  что  ргаи^овское,  шого  огпдашь  не  смЬю« 


А 


А  Ф  Н  и  С  Ім 


;  Девятигласную  свирЪль  и  я  имЪю , 

ТоліЪ  воскомЪ  склеену,  ровны  ея  края  ^ 
,  На  агаихЬ  только  дняхЪ,  недавно  сдЪлаіЪ  я; 
I  ВотЬ  посмотри  -  болишЪ  мой  палецЬ  и  до-» 

селЬ ) 
3  * 
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Который  защепилЪ  я  тросшникомЬ  вЪ  семЬ 

дЪлЬ. 
Кшо    жЬ    будегаЪ    насЪ  судишь    и  слушать 

голоса? 
М  Е  н  А  л  к  ъ, 

Кгао?     —     позовемЪ     сюда    козЪ     рЪзвыхЪ 

пастушка, 
Во  стадЪ  коего  собачка  бЪла  лаешЪ! 

ЗовутЬ   —  и  пасшушокЪ    ихЪ    прозьбу 

исполняешь,- 
ТЬ   пЬшь  готовятся  ,   сей  быпіь  судьей  хо- 

гаЬлЪ  у 
По  жребію  пЪвецЪ  МеналкЪ  сЪ  начала  пЪлЪ, 
А  послЪ  Дафнису  пЪгаь  пЪсню  доставалось; 
Меыалка  пЬніе  симЪ  словомЬ  начиналось: 

ЗМ  Е  н  А  л  к  ъ, 

Долинки,    рЪчиньки    —    БоговЪ    безсмерга- 

ныхЪ  родЪ  ! 
Коль     хорошо     МеналкЬ     вЪ  свирЪль   свою 

поёгаЪ   — 
Кормите ,    пойте    сихЪ    овеі^Ъ    моихЪ  сми- 

ренныхЪ! 
Когда  же   приведешь   сюда  гаелии^Ъ  огамЬн- 

ныхЬ 
И  ДафнисЬ  ,    то  пускай    гаожЪ    будетЬ    и 

ему! 
Д  А  Ф  н  и  с  ъ. 

Потоки  чистые^  и  гаравки!  васЪ  зову  — 
Коль    ДафнисЬ    такЬ  поешЬ,  какЪ  сололѳй 

воздупіный, 
То  да  тучнЪегаЬ  здЪсь  огаЪ  васЬ  мой  скошЪ 

послушный! 
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іогда   жЬ    МеналкЪ    сюда    овечекЬ    приве- 
дешь , 

Пусшь  также  іцасгаливо,  спокойно  ихЪ  па- 

сешЬ ! 
М  Е  Н  АЛ  къ. 

БездЪ  весна ,  вездЪ  пасгаьбигца  зеленЪюгаЪ , 
ВездЬ  обиліе,  вездЪ  сгаада  шучиЪюшЪ  , 
ГдЬ  только  милая  пасшушка  ни  идешЪ; 
А  есгаьли    гдЬ  она  ужь  больше    не  жя^ешЬ, 
ТамЬ   вмЬсгаЬ    и  пасшухЪ    и  гаравки  изсоі- 

хаютЬ. 
Д  А  Ф  н  и  с  ъ. 

ТамЪ  только  овіі^ы  есть  ,    шамЪ  козы  под- 

расшаюгаЪ, 
ТамЪ  медомЪ    сладосганъімЪ   пчельникЬ  на- 

полненЬ  весь, 
И  дубы  досшаютЪ  главою  до  небесЬ, 
ГдЪ  милая  нога  Атіглаиріа  сшупаешЬ; 
Коль    скоро    нЬшЬ  ее  —  и  все  сЪ  ней  про- 

падаетЬ. 
М  Е  н  А  л  къ. 

Ты  ,  старшій    изЪ  козловЪ    и  бЬльтхЪ  козЪ 

моихЬ  ! 
Поди  сюда,  поди  подЪ  шЪнь  деревЪ  гусшыхЪ! 
И  БЫ,  козлы  мои!  кЬ  водЪ  сей  поспЬпіишѳ, 
ЗдЪсь  несравненную  пасшушку   вы  узрите; 
Поди  шы,  сбитые  имЪюн^ій  рога  ! 
Скажи  ей,  что  Прошей  былЪ  богЬ,  но  пасЬ 

стада, 
Д  А  Ф  н  и  с  ъ. 

Пелопонесское  не  надобно  мнЪ  Е^арство  , 
Не  нужно  для  меня  ни  Крезово  богашсшво, 


Ни  вЪшры  быстротой  превысишь  не'хочу; 

Но  лучше  милую  свіірЪль  свою  возьму  ^ 

И  буду    гіЪшь    сЬ  шооой    ла  сей  скалЬ  кре- 

мнисшой^ 
^зирая  на  овеі^Ъ  и  море  Сии^илійсдо, 

М  Е  и  А  л  к  ъ, 

СвирЪпство  бурь  ^—  бЪдарасшуи^имЪ  дере 

вамЬ, 
НерыашымЪ    іітии,амЪ    —    сЬшь ,  засуха  -^ 

ручейкамЬ, 
ЗБЬда  звЪрямЪ — капканЪ,  а  іоношЬ— страсть 

нЪжна. 
О  ЗевсЪ!  о  мой  огаеи^Ъ!  страсть   ѳта  неиз- 

бЬжна  ! 
Не  я  одинЪ^ — и  шы  любезный  полЬ  любилЬ, 
И  ■ —  удовОѵіьсяівіе  вЪ  любови  иаходилЪ. 

ДоселЪ  пастушки  поперемЬнио  кЪли; 
МеналкЬ    цослрдню  пЬснь  шакЪ  началЪ  на 

двирЬди: 
М  Е  н  А  л  к  ъ 

ВолкЪ  !    поп^ади   козловЪ  ,  чреватыхЪ  козЬ 

моихЪ; 
Д    малЬ   —  ихЪ    множество    —    но    ты    не 

гарогай  пхЬ!  — 
Собачка!  о  ДампурЬ!  шы  спищЬ,  мой  другЬ!,. 

какЪ  можноѴ  .  .  . 
ТебЬ    ди    сЪ    пасгаушкомЪ ,     столь    малень-. 

димЬ,  спащь  должно?  • — ^^ 
Овечки  робкія!  пі^иплише  вЪ  семЪ  лугу 
БезЪ  страха,  безЬ  забощЬ  зелену  мураву; 
Додите  вы  сюда,  паситесь  здЪсь,  гуляйте, 
Сосі]{ьі    мл^кощЪ    гусшымЬ    и  сладкимЪ    на- 

подняйше? 


-   Зі    - 

ЧгаобЪ  было    чЪмЪ    вамЪ    всЪхЪ  ягнягаокЪ 

накормить, 
А  шакже  чшобЬ  и  мнЪ  на  пил^у  удЬлишь. 
ПошомЬ    и  ДафяисЬ  пЪлЬ ,  возвыся  го- 

лосЬ  нЬжной: 
Д  А  Ф  н  и  с  ъ. 

Вчера,  какЪ  за  своимЪ  л  стпа^омЪ  иіелЪ  не- 
брежно, 
увидЪвЪ  милая  изЪ  хижинки  меня, 
Сказала,  что  хорошЪ,  пригожЬ  родился  я* 
Ни  слова  не  сказавЬ  на  ошзывЬ,  гаоль  пре- 
красный, 
Я  шелЪ  пугаемЪ  своимЪ,  пошупивЪ  очи  ясны. 
КакЬ  любо  слушать  жнЪ  ревЬ  стада  моего! 
КакЪ    сладко    отдохнугпь    вЪ  зной   у  ручья 

'  сего! 

'  Краса    древамЪ    —    плоды ,    краса    волы   во 

спіадЪ , 
I  А  пасгаушку  —  коли    скогаинушка    вЬ  про- 

хладЪ. 
ТакЬ  пЪли  юноши,  и  козЬ  пасшухЬ  ска- 

залЪ; 
П  А  с  т  у  хъ. 

I   КакЪ  мило,  сладостно  гаы,  ДафнисЬ,  воспЬ- 

валЪ  ! 
Твое,  другЪ,  пЪніе  пріяптнЪй,   слапі^е  меда> 
ТебЪ    принадлежишЪ    свирЪль    —   швоя  по- 

бЬда. 
Послушай    —    еспіьли    пЪшь     піы    выучишь 

меня^ 
То  вошЪ  шебЪ  коза  комолая  моя; 
Она    всегда   вЪ    крал    дойникЪ   свой  напол- 

няешЪ.  — 
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КакЪ  маленькую  лань  взорЪ  магаки  восхища- 

ешЪ, 
ТакЬ  побЪдигаель   нашЪ    хвалой    былЪ  вос- 

хищенЪ; 
А  гаотЬ ,    который    былЪ    вЪ  играньЪ   по- 

бЬшденЪ, 
Подобно    дЪвушкЬ ,    вдругЪ  за  мужЪ  сгово- 
ренной , 
Едва   перепускалЪ ,   сЪ    печали ,    духЬ    сму- 

ш;енной. 
ОгаселЪ    пастушкомЬ   первЪйшимЪ  Да- 

[фнисЪ  слылЪ, 
И  .—  очень    молодЪ    бывЪ  ,    сЪ    Наидой    вЬ 

бракЬ  всгаупилЬ. 


/ѴѴЧА/Ч/ГѴѴѴ^^/Ч 
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и  Д  и  л  л  I  я     IX. 

ГІ  л  с  т  у  X  ъ. 

Дафнисъ,  Меналкъ  и  Пастухъ. 

Паст  ух  ъ. 

Воспой    пастушью    пЬснь  ,    о  ДафнисЪ  ми-^ 

лый  мой! 
Начни-ка,  а  МеналкЪ  пЬшь    будегаЬ  за  то- 
бой; 
Оставгае  —  пусть  волы  сЬ  коровушками  хо- 

Тельи^ы    сЪ   телицами  —  пусть    ихЪ    вЬ  ку- 

сточкахЪ  бродягаЪ  ! 
'  Ты  пЬснь     пасгаушеску     пропой    сЬ  начала 

мнЬ, 
А    послЬ     запоетЪ     МеналкЬ     вЬ     огавЪтЪ 

гаебЪ. 


А 


А  Ф  Н  И  С  Ъ. 


Любехонько  мычитЪ  волЪ  и  корова  тучна, 
Милехонько  свиспіитЪ  свирЪлка  сладко- 
звучна, 
Пріяшно  пЬсенки  выносипіЪ  пастушокЪ; 
И  мой  любезенЪ,  милЪ,  пріятенЪ  голосокЬ. 
Есть  ложе  у  меня  на  брегЬ  водЪ  холодныхЪ; 
СнявЬ  кожи  сЪ  бЪлинькихЪ  коровЪ  своихЪ 

дородныхЬ, 
УспілалЪ  я  оными  постелюшку  свою: 
Но     наглый     южный     вЪшрЪ  ее  размыкалЪ 

всю, 
И  —  кожи  шЬхЬ  коровЬ,  что  прежде  трав- 
ку Ьлл, 
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ВсЪ  до  чисгаа  теперь  сЪ  постели  улетЪли. 
Что  шЪ     нужды?  —  столько     жЬ     я    бок^ся 

жаркихЬ  дней, 
КакЪ  и  любовники  —  родительскихЬ  рЪчей! 

П  А  с  т  у  X  ъ. 

Ну  это  ДафнисЪ  пЬлЪ,  МеналкЪ  пусть  за- 

пЬваетЫ 

М  Е  н  А  л  к  Ъ.    ) 

Мать    мила  —  Этна    мнЪ  ,    иещерз.     вЪ  ней 

бываеПіЪ 

МнЪ  домоггіЪ  каменнымЪ,  прекраснымЬ,гДО- 

рогкмЬ. 

Богатства  у  меня  —  чего  во  снЪ  не  зриыЪ! 

Л  вЪ  сихЬ  мЪстахЪ  овецЪ,  козЬ  множест- 
во мЬ  владЪіо  , 

ИхЪ     волну     II  вЪ  ногахЪ  ,     и  вЬ     головахЪ 

имЬю, 

Есть  также  и  дрова  дубовы  у  меня. 

Зажегши  ихЬ,  варю  іпутЪ  пиіцу  для  себя; 

А  естьли  чувствую  приходЬ  зимы    сЪдыя, 

ТакЪ  есть  для  эшаго  смоковницы    сухія  , 

Возьму  ихЪ,  запалю  ~  и  грЪзось  вкругЬ  огня  , 

Да    что    мнЬ  ?  —-  быть     вЬ  теплЬ     желаю 

менЪй  я, 

ЧемЪ  безЪ  зубосЪ  старикЬ  орЪховЪ  грызть 

желаешЬ, 

Тогда  какЪ  мягкую    онЪ  пид^у  обр^таетЪ ! 

П  А  с  т  у  X  ъ.  в 

ТакЬ    пЬли     пасшушки  —  и  я  имЪ     восплѳ- 

скалЬ,  ^ 
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;  ВзявЪ  по  подарочку,  имЪ  обоимЪ  раздалЬ, 
1  И  -   Лафні^су  гаогда  за  пЬсыь  его  согласну 
;   АалЪ  самородную  дубиночку  прекраену , 
I  іі  вырубилЬ  ее  у  багаюшаи  вЪ  лЬску  , 
Поыр^йшсм  хопіь  бы  ііаііому  знатоку; 
МеиаЖу  пасшуідку  за  пЪснь  его  прЬгшну 
СЪ  охоіпою  віоей  далЬ    раковину  знагану  , 
Которую  межЪ  ска,\Ъ  Иі^арскихЬ  я  обрЬлЬ, 
И  мясо  киея  сЬ  пятью  друзьями  сЪЪлЬ. 
На  ракоьиыЬ  (і)  гаохі  ^  шакЬ  пЬлЪ  МеналкЪ 


^І^  бЬ  долинЬ  : 


БасЪ,    Музы    пасгаріовЪ  !    привЬгасиівую    я 

нынЪ  — 

Да  раздается    пЪснь  Меналка    вЪ  сихЬ  мЪ- 
;  стахЪ, 

і  Которую  я  пЬлЪ  при  милыхЬ  паотушкахЪ! 
I  МеналкЬ  не  любигдЬ  лгашь ,  обманывать 
I  1  стыдится  , 

(На  языкЬ  его  пупыръ  не  появится,  (з) 

КузнечикЪ  милЪ,  хорош: Ь  кѵзнечику  дружку, 

КакЬ  мравій  мравію,   иль  ясшребЪ  ястребку; 

А  я  -  лишЪ   МузЬ  люблю    ц  сладко    пЪсно- 

пЪнье, 

Да  чувствую  его  во  вЪки  упоенье  ! 

Не    столько  сладокЬ    соиЬ ,    не  такЪ  лгобЬ 

цвЪтЬ  пчелЪ  , 
ІІІе  столь    весна    мила,     какЪ     милы  Музы 
,^  миЬ ; 

І^ЦІастливЬ,  кто  получилЪ  отЪ  нихЪ  улыб- 
^і  ку  милу  ! 

ІТошЬ^  всю  ІІ^пріл^еину     прогонигаЪ     вражью 


сил 


У' 


ѴЧ/Ѵ^Л^ЧУЧ/ѴѴЧ-Ѵ-Ч^ 
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ИДИЛЛІЯ     X. 

Жнецы. 

МилонъиБаттъ.  Ф 

М  и  л  о  н  ъ. 

О  жалАой  яхпецЪ  !    скажи  —  что     сдЬлалось 

^^  сЪ  шобои  1 

Не  правишЪ  гаы  своей;ЩгакЪ  прежде,  поло- 
сой; 
Ты  ошсгааешь  огаЪ  насЪ  ,     какЪ  огасшаешЬ 

далёко 
ОшЪ  пастуха  ові^а,  пораненна  жестоко; 
Коль  сЬ  нами   гаы  теперь    не  можешЪ     по- 

спЪвать^ 
То  какЬ    по  ъечеіру  и    вЪ  полдень     будешЬ 

жашь  ? 
В  А  т  т  ъ. 

Полночный  жнец]),  МилонЪ!  ты  камень!  — 

иль  нимало 
Ни  что  стороннее  шебя  не  занимало? 


Ми 


л  о  н  ъ. 


НЬшЪ,  ничего!  да  чемЪ  заняться?  ..  что  за 

стать?  .  . 
'Ч.то  дЪлагаь  мужичку,   какЬ    только    рабо- 
тать? „ 
В  А  т  т  ъ.  Щ 

Ѵжель  не  чувсшво^залЬ    шы   огаЬ  любви  му- 


"ГЯрі 


ньл 
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М  И  Л  О  н  ъ. 

о !  нЬгаЫ  —  попавшись  вЪ  адЪ,  не  жди  себЬ, 
Ватт  ъ. 


спасенья! 


А  я^  МилонЪ,    люблю  —  тому    дней    десять 

есгаь. 
М  и  л  о  н  ъ. 

Ну!  тпы    богашЪ  —  гаебЪ  есшь   что  попить, 

поЬсть  ; 
ВошЪ   я  —  гаакЪ    во  гарудахЪ    любовь    поза- 
бываю. 

В  А  Т  Т  Ъ, 

МилонЪ !    а  я  вЪ  гаоскЪ    весь    домЪ    прене- 
брегаю. 
М  и  л  о  н  ъ. 

Да  кто  жЬ  жестокая  прелестница  твоя  ? 

В  А  т  т  ъ. 

Дочь  Поливотова  —  вЪ  нее  влюбился  я, 
Когда  она  со  мной  у  Иппоконта  жала  , 
И  —  нЬжно,     сладостно  на  флейтЪ     воспЬ- 

вала. 
М  и  л  о  н  ъ» 

Попался! . —  вотЪ  — •  чего  не  зналЪ  гаы   какЬ 

сыскать ! 
ОтселЪ  ночь  тебЬ  пріяшнЪй  будетЪ  спать^ 
КакЪ  любо  обнимать  кобылку  піравяную, 
Кошора  прожурчишЬ  во  всю-шо    ночь    глу- 
хую !  .  . 
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в  А  Т  Т  Ъ. 

ТакЪ  вздумалЪ     ты  ,  мой  дрѵгЪ'',   смЪяться 

надо  мной?  .  . 
ПлушонЪ  ли  только  слЪпЬ? -и  самЬ  ЭрогаЬ 

такой ! 
Не  смЪйся,  брагаЪ,  МилонЬ  !  .  .  .  . 

М  и  л  о  н  ъ. 

НЪтЪ,  нЬшЪ!  но  неуліели? 
НамЪ  безпресшанно  жашь?  —  воспой,  другЪ, 

на  свирЬли 
Любезную  свою — -прекрасно  ты  поешЬ, 
Издавна    лучшимЬ    всЪхЬ    иЪвцешЪ    у    иасЪ 

слыветЬ. 
В  А  т  т  ъ. 

О  Музы!  дЪву  пЪть  младую  мнЪ  вдохнитѲу 
Прекрасно  будешЬ    все  —  вы    піолько    помо- 
гите ! 
Вожвика  милая!  піебя  хоть  п^Ълый  свЬшЬ 
Сухою,  смуглою  Сиріанкой  зоветЬ: 
Но  я  —  одинЬ  лишЬ  я  на  это  не  взираю^ 
М  —  медоБидною  назвать  тебя  дерзаю, 
фіалка  —  черный  н,вЪшЬ,  исписанЬ  гіацинтЪ 

(і) 

Но  первая  шшЪ  честь    вЪ  вЪнкахЪ    принад- 

лежитЬ. 
ІТоза  гоняется  за  мягкой  муравою, 
БолкЪ  за  козой,  журавль    за  хлЪбной    поло- 
сою : 
А  я^  любезная!  гоняюсь  за  піобойу 
Всегда  безЬ  памяти  лечу  кЬ  шебЬ  одной. 
О  есшьли     бЪ  КрезовымЬ  я  могЬ     владЬть 

имЬньемЬ ! 
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Тогда    бы  всЪ   на  касЬ    смошрЪли    сЪ  удив- 

леньемЬ  ; 
Стояли  6Ъ    вЪ  храмЪ  мы  КипридиномЬ  сЪ 

шобой  , 
и  мой  и  швой  кумирЪ  шушЪ    былЪ  бы  зо- 
лотой ; 
Ты  бЪ,  милая  моя,  иль  сЪ  флейтою  стояла, 
Иль  розу  бы  вЪ  рукахЪ^,  иль  яблоко  держала, 
А  я  бЬ   вЬ  богатое  былЪ  платье  облеченЪ 
И  вЪ  обувь  новую  огпмЬнно  наряженЪ. 
Вомвика!   ношиньки  твои  бЪлы,  приголіи, 
И  бЬлизной  своей  на  бЬлу  кость  похожи; 
Твой  голосЬ  пЪжеаЪ^  милЪ^  а  нравЬ   чтобЪ 

описать  — 
о!  .  .  нЪпіЪ!  —  онЪ  шакЬ  хорошЬ,    что  не- 
могу сказать  ! 
М  и  л  о  н  ъ. 
АхЪ !    какЪ  искусно    мы  приведены    вЪ  заб- 
венье ! 
КакЪ  это  хорошо  любовно  пЪснопЪнье  ! 
I  Но  — •  піы,  несмысленна,  пустая  борода  ! 
КакЬ  Липііерса  (2)  пЪть,  склони  свой  слухЬ 

сюда  : 
Перера !  маяіь  плодовЪ    и     классовЬ    по- 

злащенныхЪ  ! 
Внемли  мольбамЪ  жнеи,овЪ,  отЬ  зноя  угаом- 

ленныхЬ  : 
I  Да  щастливо  свои  окончимЪ  мы  труды, 
!  И  сЬ  поля  соберемЬ  сторичные  плоды  ! 

Сбиратели    сЬмянЪ !  се  время  -—  поспе- 
шите у 
I  СЬкигае  желтый  классЪ  ,   скорЪй  вЪ  снопы 
I  вяжигае , 

1  ЧшобЬ    кшонибудь    взглянувЬ    на  ниву ,    не 

сказалЪ : 
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ЭхЪ !    горе-пахари !  .   .  вогаЬ     пірудЪ     вашЬ 

и  пропалЪ  I 
Да     каждый     снопЪ     свою     верьховочку 

имЬеліЪ 
На  югЪ,  иль  на  восгаокЪ  ■ — такЪ  лучше  ко% 

лосЬ  зрЬешЬ ! 
О    мологоильщики  !     бЬгигае    вЬ  полдень 

сна ! 
Колосья  обивать  удобнЪй  вамЬ  тогда  ! 

Жнецы   должны  всптавашь,  коль  жаворо- 

нокЪ  вьется, 
Ложиться  —  вмЪстЬ     сЪ  нимЪ  ;     вЪ    жарЬ 

пірудЪ  да  пресЪчешся! 
О  дЪти!  хороша  лягушкЬ  жизнь  всегда, 
Не  просишЬ  пить  она  —  есіпь  у  нее  вода. 
Скупеи^Ь !  не  лучше  ли  6Ъ  сочивомЪ   н 

сыщашься, 

ЧЬмЪ  очипі^ая  гаминЪ,  болЪзни  подвергать- 
ся 1 

ВотЬ  эти  пЪсенки  жнецамЬ  надлежитЬ 

пЬть  , 
Которые  должны  на  солнышкЪ  горЪть  ! 
А  шы^  жнецЪ  ! — чтобЬ     любви     жестокой 

свободиться  — 
ВЬ  ней  долженЬ   матери     заботливой     ога 

крыться. 


^^ЫѴѴ^/Ѵ«/ѴѴ>ѴѴѴ> 
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Й  Д  И  Л  Л  I  Я     XI. 
Ц  и  к  л  о  д  ъ. 

Никеи!  мнЬ  кажется,  нЪшЪ  лучшаго  вЪ  семЪ 

мірЪ 
ЛЪкарсгпва  ошЪ  любви,   какЪ  стройно  пЬгпь 

на  лирЬ; 
Хоть  трудно  кЬ   этому  дорогу  пролояіиіпь, 
Но  послЬ  —  каиЬ    легко,  прекрасно  мо?нно 

жигпъ  ! 
Ты  это  знаешь  самЪ  ,    гаы  —  врачь   лн>,\еік 

безцЬиный  ! 
Ты  ^    МузЪ    божественныхЪ  лісбитмецЬ    не- 
сравненный ! 
ТакЪ  древле  ПолифемЪ  ,     одянЬ     ІІиклопЬ 

нашЬ,  жи.^Ь, 
1  КакЪ  Галатею  оиЬ  жестокую  любилЬ  ; 
І  Лишь  у  него  пушокЬ  на  бородТз  пробился, 
ЛишЬ  юныхЪ  лЬшЪ  досшигЬ,  какЪ  бЬдный 

и  влюбился; 
]   КЬ   любезной    ПолифемЪ    яе  сЪ  розами  хо- 

дилЪ, 
Не   кудри  посылалЪ  (і')^  не  яблоки  носилЬ  ^ 
р  Но  часігго  приходил Ь  вЪнеРістовсшво  ужасно, 
РадЬ    душу    былЬ    отдашь    и  умЪ  и  сердце 

страстно. 
ВЪ  семЪ  положеніи  мучиіпельномЬ  его 
Происходило  все  коекакЪ   у  него; 
Овечки  бЪдныя  безЬ  ііастуха  скіилались, 
И  сЬ  ііажипіи  одиЬ  не  рЪдко  возБраа];ались^ 
А  онЪ  ошЬ  самаго  іівлеяіл  зари 
Вес  вЬ  пЪньи  на   брегу  ирепровождая  дни^ 
СімралЪ  любовію,  не  зналЬ  ссбЬ  покою, 
Несносно  раненЪ  бывЬ  Кипридиной сшрІЬлою. 

4 
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Что  жЪ?  —  вЪпЬсняхЪ  лишь  своихЪ  отра- 

ды  онЬ  искать, 
II  мерю  со  скалы  шакЬ  грусгаь  передазалЬ; 

О  шы,  которую  ягнено-іка  рЪзвЬе, 
БІчіЪе  молока,  телы^а  сгаатнЪй,  рЬзвЪе  , 
НезрЬлои  ягоды  іорчЬй  счипіаю  я  ! 
О   1  алапіея  !   что  не  любишь    іпы  меня? 
Приходишь    ты    ко  миЬ  ,    как!)    С')нЬ  меня 

об^ЬемлешЬ, 
Проснусь    —    и    милая    бЬжигаіэ ,     меня    не 

внемлегпЬ  , 
БЬжишЬ  ,    какЬ  бы    овца. ,  чшобЬ    волкЬ  не 

изловил  Ь. 
СЪ  тЪхЪ  порЬ,  любезная^  тебя  я  полюбилЬ, 
}ЧакЬ    сЪ  матушкой    моей    вы    на   гору    хо- 
дили 
За  гіаі^иишами,  и  —  проводишь  просили; 
СЬ  піЬлЬ  порЬ  не  нахоіку  спокойствія  себЬ, 
А  іпы  .  .  .  БогЬ    видигаЬ  і    —   шы   не  дума- 
ешь о  мнЬ. 
Я  знаю,  почему  бЬжишь  меня  всечасно, 
Конечно  для   тебя  лице  мое  ужасно  , 
Широкой  эшотЬ  носі  ,  гусшая  бровь  моя, 
Неровны    уха    д.^а    —     противны  для  тебя  ^ 
ПрогаивенЬ  кажется  и  эіііотЬ  глазЪ  единой; 
ТакЬ  !  дуреиЪ    я  сооой  ,  за  гао  богашЬ  ско- 
тиной, 
К  тысячи  овеі^Ъ  пасу  вЪ  долинахЬ  сихЪ, 
Дою,  и  л'Олоко.'іЬ    г}стымЬ  питаюсь  ихЪ. 
С  рЬ  у  меня  —  всегда,  и  лЬшнеіо  порою, 
И  вЬ  осень  пестр)  ю,  и  вЬ  самый  хладЬ  зи- 
мою ; 
Л  пЬгаь  —  я  лучше  всЪхЪ  П^иклоповЬ  здЪеь 


Цсю  ліішь  ізро  себя  и  милую  свою^ 


П0Ю| 
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Пою   вЬ  глухую  ночь,    вЪ  морозЪ  и  вЬ  не- 
погоды, 

'  Пою  —  презрЪвши  всЪ  суровости  природы, 
БарашковЬ      песгаренькихЬ     кормлю     я   для 

тебя, 
ЗБсшь  медвЪжоночковЬ  четыре   у  меня ; 
Приди,  о   милая!   гаебЬ  ихЪ  посвящаю. 
Оставь  бездушный  поншЪ^  будь  шамЬ,  гдЪ 

я   бываю, 

5  ПрІятнЪй    вЬ  хижинкЪ  со  мною  ночь  про- 
веешь, 

5  ЗдЪсь  лавры  у  меня  и  кипарисы  есгаь, 
Есть    также    черный    плющь ,    есть  много 

винограду , 
ЗдЪсь  и  ручей  у  насЬ,  ліющій  вЬ  грудь  про- 
хладу, 
Сей     сладкій    нектарЪ  намЬ  лЪсисгаа  Эшна 

пілетЬ  , 
ИзЬ  коея  снЪговЪ  сЪдыхЬ  ручей  течегаЪ, 
Ну  кпіо  бЬ  оставивЬ  поншЪ  ,  сюда  не  пре- 

селиися? 
А  есшьлм  хочешь  шы,  чтобЬ  видЬ  мой  пре- 

мЬнился    — 

ЙровЪ  много  —  и  огонь  не  гаснет Ь  у  меня— 
уешь  вЬ  яромЬ  пламени  погибну  отЬ  тебя. 
Пускай     тогда     лишусь     и  глаза     мнЬ  без- 

цЬннлІ  .   .   . 
О  есгаьли    бЬ  жигпелемЪ    быть    моря    піре- 

волненна! 
Чтобы     кЪ    тебЬ    пришьши     по    шумнымЬ 

симЪ  волнамЬ, 
Чпіобы  прильпнуть    кЬ  твоей   рукЬ  ,    коль 

не  кЪ  усгаамЬ, 
Чшобы  принесшь    шебЬ  иль  лилій  снЬжно- 

бЬлыхЬі 

4* 
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Иль  крупныхЪ    маиовйцЪ    совсЪмЬ   уже  со- 

зрЬлыхЬ; 
ТЬ  лЪшнего  порой,  сіи  зимою  есть  , 
ТакЬ  вмЪстЪ  ихЬ  гаебЬ  не  діогЬ  бы  я  при- 

неспіь. 

Коль  чужестранца гдЪ на морЪповсгарЬчаю—   ! 
И  плавать,  милая,  уже  перенимаю, 
"Ч-тобЪ  знать,  сколь  хорошо  вамЪ  обитать 

вЬ  БОдЪ. 
О  Галатеяі  выдь,  любезная,  ко  мнЪ, 
Приди  на  берегЬ  сей,  и  вЪ  страшно,  бурно 

море 
Не  уходи,  какЪ  я  нейду  домой  вЪ  семЬ  горЪ! 
Паси    со  мной  овецЪ ,    ихЬ    вмЪсгаЪ  дои  со 

мной, 
И  вмЪсгаЬ    изЪ  млека    ихЪ   дЪлай  сырЬ  гу- 

спіой!  — • 
На  матушку  одну  мнЬ  жаловаться  должно! 
Уже.ти  для  нее  шо  вовсе  не  возможно, 
"Ншобы    сказать    піебЪ    всю  грусть,    шоску 

мою, 
Кякую  безЪ  тебя,  любезная,  терплю'^ 
День  ото  дня  ліеперь  всё  хуже  сінановлюся, 
Ьить  это  видишЬ  мать!  .   .  .  коль  шакЪ  — 

болънымЪ  скажуся, 
Скажу,  что   боленЪ  я  ногами,  голоьой; 
Л  мучусь  —  пусть    и  машь  помучится    со 

мной!   .   .   . 
АхЪ  !    ты    ИиклопЪ  ,    Б^иклопЪ  !  куда  твой 

умЪ  дЪвалсяѴ  .   . 
Коль  хорошенько  бЪ    шы  корзинки   п л  есть 

принялся. 
Когда  бы  для  овецЪ  вЪлугахЪ  траву  косилЪ, 
То     вЪрно     лучше    бы,     умнЪй     тогда    шы 

былЪ! 


I 
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Довольсшвуйсь    шЪмЬ ,    чшо  есть  ,  а  нЪшЪ 

чего  -  БогЬ   сЬ  нею!  ,    .  . 
Авосьлибо  найдепіь  и  лучше  Галашею  , 
Есгаь  много  дЪвуіпекЬ  —  коль  скоро  захочу, 
То  всякую  изЬ  пшхЪ  призвать  кЬ  себЬ  могу^ 
У  всякой  на  усгаахЪ  улыбку  вижу  милу  , 
И  мнЪ    здЪсь   суждено    не  вовсе    быть    по- 
стыл у  I 
ВошЪ  шакЪ-то  ПолифемЪ  спокойно  во- 

спЪвалЬ, 
И  —  еЬ  золошомЪ    сего    спокойсшва  6Ь    не 

сыскалЬ  ! 


ІІЛА^ѴѴ  Ѵ^Л/ѴѴЧ/» 
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И  Д  И  Л  Л  I  Я     ХУІ. 

X  А  р  и  т  ы  или  I  Е  р  о  и  ъ. 

Всё Му 8 ы  милые  безсмертныхЪ  воспЪваютЪ, 
ТІ0ЫТ1Ы  все  людей  великих Ь  прославляюпіЪ; 
Біігини  М)зы  всЪ,  боговЬ  онЪ  и  чтутЪ, 
Мы  —  люди,  и    —  людей    пусть    люди    вос- 

поюгаЪ. 
ПоютЬ  —  но  чшо  же  вЪ  шомЪ?  —  найдет- 
ся ль  подЬ  луною 
"Хотя  одинЪ  такой,  кто  сЪ  радостью  боль- 
шою 
Чертоги  бы  свои  ХаритамЬ  отворилЪ  , 
И  и^едро  наградивЪ,  оттуда  отпуспіилЪ? 
ПоюгаЬ  —  но  что  жЬ  онЬ?  — •  сЬ  стЪснен- 

ными  серді^ами 
И  сЪ  обнаженными  домой  идутЪ  ногами  , 
ИдутЪ — и  ропотЪ  свой  возносятЬ  на  меня, 
Что  пугаі»  предприняли  безЪ  пользы  для  себя; 
ОтЬ  сердца  удаливЬ  спокойсгавіе,  веселье, 
ИдугаЬ  —  опять  вЬ  свое  глухое  подземелье, 
И  тамЬ  сидятЬ  ни  сЬ  чемЬ  вЬ  разсЪдшем- 

ся  углу, 
ВЬ  колЪни  хладные  склонивЪ  свою  главу. 
Кто    нывЪ    изЬ  людей  ,   кто  любишЪ  пЬс- 

нопЬнье? 
Вто  кЪ  краснорЪчію  питаетЪ  уваженье? 
Не  знаю  .  .  .  иіцуіцихЬ    безсмерганой     сла- 
вы  нЪшЫ 
Своекорыстіе  весь  оковало  свЪтЬ^  і 

ВсякЬ  нынЬ  на  карманЬ  другаго  лишЪ  взи» 

раетЬ, 
ВсдкЬ    руку    кЬ    серебру    охотно    прости- 

раетЪ,      , 
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И — ни  ПЫЛИНКИ  дпшь  не   хочетЬ  ниттому, 
Попросишь — -піошчасЬ  сЬЬшь ;  мнъ  иа/^о  са* 

мому  1  — 
ВошЪ  мнЪ,  піакЪ  нужды  нЪтЪ !  чшо  есшь, 

то  и  да  будешЬ  і 
Поэгаа  милаго  БогЬ  неба  не  аабудешЬ, 
И— кшо  же,  какЬ    не  онЬ  иамЪ  будешЬ  по- 
могать ? 
Кто    изЬ  людей  піаковЬ  ,     чгаоэЬ     людямЪ 

стало  Биимахпь. 
ОмирЪ  ли    не    поэтЪ  ?    .    .ему  весь  свЬ  пЬ 

дивится  , 
Но  что  жЪ?  .  .  нЪмЬ  ошЪ  меня   поошЬ  сей 

поживится*?  .  .  . 
,  О  люди  жалвіе!  что  пользы   вЪ  злагаЪ  вамЦ 
Когда    оно  вЬ  землЬ  —  досталось  не  иЬ  ру- 
ка ѵіЬ^ 
Такое  ль  быпть  должно  его  употреблелье? 
ТакЫ  долгЬ  беречь  его  себЬ  на  прокормленье, 
Но     надобно  пришомЪ    поэта  'іе  забыть, 
СвоимЬ,  да  ич)жи мЪ  всегда  б  «аготворипіі^ 
Всегда  богамЬ  давать    на  жерша^  ,    ск  лькс» 

МОЖНО; 

убогихЪ     странникэвЬ     пренебрегсг.аь       н© 

должно, 
Но  лучше  дружески  тігринать  их Ь,  угостить, 
И  коль  хотіііиЬ  домой,  то    сЬ  миром  о  от- 
пусти гпь  ; 
А  Музы  ...  о  !  сіи  предвЪстницы  свліцеин-л 
Ла  будугаЬ    паче    вс ЬхЬ    людьми    іірс^во.іле- 

сепныі 
ИхЬ    нужно  почитать  ,     чтрбЬ     до'^^рымЬ 

сдыиіь   И    та  .і>, 
ГдЪ  царствуя    ПлушоиЬ  ,  аакоіжы    аиждетЬ 
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Чяюбы  достигнувши    водЪ  Ахероигаа  хлад-    | 

ныхЬ, 
Не  проливать     іпакЪ     слезЪ     безславныхЬ, 

безотрадных  Ь, 
КакЬ    проливаешЪ  ихЬ  шамЬ  бЬдный  чело- 

вЬкЪ, 
Мозольмою  рукой  копавшій  землю  вЪкЬ. 
А  ібва,   АяітііохЬ   (і)  —  всЬмЪ  іцасгаіемЪ  вла- 

дЪли, 
Великое  число  рабовЬ  они  имЪли  ; 
Среди  Скопасова  піирокаго  двора 
Мычало  множество  рогашаго  скоша; 
Креонцы    гпысячьми  сгаадЬ  тучныхЬ  обла- 
дали, 
Когаоры    на  поляхЬ  КранонскихЬ   (з)  полд- 

невали: 
Но  чіпо    жЪ  имЬ  пользы    вЪ  шомЬ  ?  —  иль 

взяли  все  сЬ  собой, 
КапЪ  испустили  духЪ  сластолюбивый  свой? 
ИохиЬ  !     всЬ     осшавиБіііи     свои    богатства 

галЪнны, 
Лежали  бы  вЪ  гробахЪ  забвенны    вЪ  вЪвЪ  у 

презрЪнны , 
Когда  бы  не   было  великаго  пЪвцэ. , 
'Раі^.^іОоьразіемЬ  плЪнявшаго  сердца, 
Когда  бы  СимонидЪ  на  многое  прунной  лирЪ  ; 
Не  пЬлЬ,  не  возвЪспіилЬ  ихЬ  славу    вЬ  цЬ'\ 

ломЬ  мірЬ; 
И   кони  быстры  ихЪ  сЪ  вЪнпгами  на  главахЪ 
Паря  сЬ  свяп^енныхі)  игрЪ,  шиііугаЬ  вЬ  его 

сшихахЬ. 
Кто  6Ъ  зналЪ  о  вигаязяхЬ  ЛикійскихЬ  (3) 

во  вселенной, 
Иль  о   Пріамовой  фамиліи  почтенной, 
Или  о  ИикнЪ  (4)  ктобЬ  понлшіе  имЬлЪ, 
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Когда  бы  вЪ  пЪсняхЪ  звукЪ  оружій  не  гре- 

мЪлЬ  V 

И  Одиссей,  ошЪ  мЪсгаЪ    ПиклоттовыхЪ  бЪ- 

ікавшій, 

ЛЬтЪ  десять  средь  чужихЪ  народивЬ    оби- 

тавшій , 
Согаедшій  за  живо  и  вЪ  гааршарЪ  наконеі^Ъ 
Не  могЬ  бы   пріобрЪсгаь  беасмершія  вЪнеіі,Ъ, 
Не  вЪдалЬ  бы   ннвшо  ни  свинаря  Евмея, 
Ни  пастуха  воловЬ     дородных^  филитея  у 
И  добродушный  бы  ЛаэртЬ  (5)  не  слышенЬ 

былЬ, 
Когда  бы  намЬ    о  нихЪ    ОмирЪ    не    возвЬс- 

шилЪ. 
ЛишЪ  Музы  смертныхЪ    родЪ  безмертіемЪ 

вЪнчаюшЪ, 
А  деньги— это  сорЪ,  умремЬ — и  изчезаюгаЬ 
Но  —  льзя  ли  перечесть    всЬ    волны    до  од- 
ной , 
Которы  сЪ  шумомЪ  вЪтрЪ  несетЪ  на  брегЬ 

морской  ? 
Льзя   ль  глину    сЬ  кирпича    сыраго    смыть 

водою?  — 
ВотЪ  тоже  говорить  и  сЪ  твгрло  скупою! 
Пусть  будетЪ  всякЬ  скупещЬ  вЬ  сребрЬ  по 

горло  жить  I 
Пусть  болЬй,  болЪе  желаетЬ  накопить! 
А  я  бы  предпочелЬ  любовь  людей^   почтенье 
ВсЬмЬ  муламЪ  и  конямЬ  ,    презрЬвЬ    обога- 

іі^енье. 
Кого  же  нынЪ  я  нзЪ  смертныхЪ  воспою  ? 
ПредЪ  кЪмЬ  всю  искренность,  усердье    из- 

лію?  ~ 


і 


Аля  васЪ,  о  дочери  Юпишера  священны  ! 
Чері 


ертоги  богачей  ошзсюду  затворенныі  . 
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Но  —  годы,  мЪсяцы  и  дни  еще  тйекзглггЪ, 

Колеса  кашыпся,   и  лошади  бГгупЬ, 

Со  временемЬ    и   іпогаЬ  ведикій    мужЬ    воз- 

станет  Ь, 

Который  на  меня  пЪвца  умильно  взг.ѵяиешЪ; 

Чгао  вЬ  полЬ  было  АяксЬ  ,  гдЪ  И  юсЬ  по- 
гребен Ь  . 

Что  сдЬлалЪ  АхиллесЪ,  гас  сдЪлаетО  и  онЬ. 

Се  финикіане  (*)  Ливійскіе  возошали  , 

И  западной  страны  ихЬ  всЬ    зашрепетали^ 

Се  Сиракузяне  навсгарЬчу  кЪ  нимЬ  гряду ш О, 

И  ивовы  щипіы    на  раменах  Ь  несутЬ  ; 

МежЪ  ними  ІеронЬ  геройски  вглсшупаетЪ  у 

К  г|рива  конская  на  нгишакЬ   взізЪваешЬ  ! 

О  ЗевсЬ!  о  нашЪ  отецЬ  і    Аѳина  і    діцеръ  и 

и   машь  I  (6 

О  есшьли  бЪ  намЬ  враговЬ  достойно  нака- 
зать ! 

Когда    бы  славный    градЬ    ЕфирянЬ    (у    вы 

хранили, 

И  на  Сардонскій  брегЪ  противникОііЪ  гонмли! 

Когда     6Ь  спасли     живопіЪ     не  мног.е    изЬ 

нихЬ, 

ЧшобЪ  возвЪсшишь  женамЬидЪтямЪ смерть 

другихЬ  I 

О  есшьли  бЬ    граждане    опять    вЬ   гра,  ахЬ 

тЪхЬ  жили  , 

Которые  враги  до  основанья  срыли ! 

Когда    бы    селянинЪ    свой    плугЬ    тяжелый 

бралЬ  9 

И  злачныя  поля  вЪ  безпечносгаи  гіахалЬ^ 

Овечки  бЬ  тучныя  на  пажмшяхЬ  гуляли, 


С*)  Карѳагеняие, 
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И  межЪ  кусгаочками  зелеными  блЬяли; 

Болы  бы  сыпіные  гонилися  домой  , 

И  пуганикЬ  видя  ихЪ  ,  спЪшилЬ    бы  на  по- 

&ойу 
Парную  бЪ  пашенку  орагааи  пахали  , 
ВЬ  кусгаахЬ    чириканье     кузыечиковЬ     вни- 

Мали  'у 
ВЬ  оружьяхЪ  пауки  шенеша  бы  плели, 
И  — имени  войны  не  стало  бЪ  на  земли!! 
Когда     бы    ІеронЬ    прославленЬ    былЪ    пЪв- 

іцами , 
И  слава  бы  его  сражаясь  сЪ  небесами , 
Парила  далЪе  ,  чЪмЬ  Скиѳскій    поншЬ     піу- 

митЬ  , 
Иль  Семирамиды  обширный  градЪ  сшоишЪ! 
Тогда    вЪ    я  пЪлЪ    одинЬ  ,     но — пЪли  бЪ  и 

I      другіе  у 
Зевеса  дочерямЪ   любезны  всЬ  шакіе  , 
Которые  всегда  Арешузу  поюшЪ  , 
Народу   и  ІІарю  почтенье  воздаюшЪ. 
Вы,  коихЪ  ОрхоменЬ    (8^  снискавЬ  благово- 

ленье, 
ОшЬ  ѲивянЪ     заслужилЬ     всю     ненависть, 

презрЪнье  , 
Вы,  коихЪ  ЭгаеоклЬ  почтеннЬишій  родилЬ, 
Харигаы  !  и  меня  бЬ  шушЬ  кгаонибудь  поч- 
ти лЪ  ; 
Т<)гда-то  сЪ  Музами  и  я  стопы  направлю  , 
Куда  зовугаЪ,  и  —  васЬ  во  вЬки  не  оставлю! 
Любезно  безЬ  ХаритЬ    что  можетЪ  быть 

когда  ? 
Да  будете  со  мной,  Харишы,  навсегда !  ! 


%«ѵ^^ѵ^^ѵѵѵѵ^ѵ^ 
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ИДИЛЛІЯ     XIX. 

Похититель  сотовъ. 

ЭрогаЪ  однажды  согаЪ  изЪ  улья  уносилЪ, 
КакЬ  вдругЬ  плушЬ  пчелкой    злой  ужаленЬ 

вЬ  руку  былЬ  ; 
БЪдняжка  ахаешЬ;  —  ручонку  раздуваегаЬ;  — 
ОнЬ  скачешЬ,  ліопаеліЬ,  кЪ  КипридЬ  при- 
бегает Ъ  , 
АхЬ!  маминька!  кричишЪ,  почуя  боль  свою, 
Пчела  ....  ахЬ!  посмотри  ты  хіа  руку  люю. 
Пчела  —  велика   ли^  —  какЬ    больію    улзвля- 

еіиЬ!  — 
ТакЪ  чшо    же?  —  машь     ему    смЬяся     ошвЪ- 

чаетЪ  , 
Ну  не  подобенЪ  ли  и  шы,  ЭрошЪ,  пнсламЬ? 
Тлі  малЪ  —  но  каково  жЬ  асівишь  других Ь  и 

самЬ  % 


#ѵ^^^чм<ѵѵѵѵ%л 


I 
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И  Д  И  Л  Л I  Я  XXI. 

Рыбаки. 


ЛишЪ  бЪдносшь,     ДіофаншЬ,     искусшва 

пробуждаешь  , 
Она  едиисшвенно  шрудигаься  засшавляешЬ; 
Заботы  не  даюгаЬ  трудящимся  лежать  , 
Чушь  чуть    заснутЬ     они  ,    да  и  всгааютЬ 

опят:ь. 
Д  га  сшарыхЪ  рыбака  вЪ  своемЪ  плегаен- 

номЪ  домЪ 
Леяіали  нЪкогда  на  постланной  соломЪ  ; 
Норзиігіки  и  шростііикЬ  ихЬ,  уды  и  леса, 
ИхЬ  6р  дни,   невода,   ихЬ  верши  ,  збруя  вся 
И  стара  лодочка  -  у  нихЪ  передЪ  глазами. 
Рогожка  ,  шляпы    ихЬ  и  плашье  —  подЪ  гла- 
вами 5 
Все  шугаЪ  имЪніе  и  все   богатство  ихі), 
Собачки  не  было,  и  —  ни  горшка  у  нихЬ, 
Для  ловли  э  І10   и.\]Ъ  казалося   не  нужно, 
СЬ  своею  бЬдносшно  они  водились  дружно. 
СосЪдовЪ  -    никого,  лишЬ  море  всякой  день 
СЬ  сгаоронЬ   тихохонько  плескалось  вЬ  ихЬ 

п.іегаень. 
Лума  еще  свершишь   полкруга  не  успЬла  , 
КакЬ  рыоакоііЬ  уя^е   проснувшихся   узрЬла  ; 
Ошрнсіни  сонЬ  отЬ  глазЬ,  оставивши  покой, 
ВотЬ  ргсзсуждали  какЬ  они  между   собой  : 
А.   ТопіЬ  ошибается,  мой  другЬ,  кто  утвер- 

ждаетЬ  , 
Что    лЬгаомЬ    долЬ    день ,    а    ночь  кратчаи 

бываешь. 


I 


1 
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КакЬ     много     разныхЪ     сновЪ    я  видЪлЪ  вЪ 

ночь  сію  ! 
Но  прежде  утренней  зари  сЪ  шобой  всгааю; 
Не  правду  ль  говорю'?  что  жЬ  эшо  бЬ  озна- 
чало ? 
Ужели  ночь  идегаЪ  не  гаакЪ,  какЪ  надлежа- 
ло ? 
Б.  о!  нЪгаЪ!  ошибся  шы  во  мнЪніи  своемЪ, 
Повсюду    видимЬ     мы    порлдокЬ    вЬ  свЪгаЬ 

семЪ. 
Но     вишь  забота  сонЬ  далеко  прогоняешЪ — 
ВотЪ  почему  и  ночь  шебЬ  долга    бываешЪ  ! 
А,  Не  маспіерЪ  ли  ты  сны,  любезный,  тол- 
ковать ? 
МнЬ  снилось  хорошо  —  хочу  шебЪ  сказать. 
ВсЬ  тони  пополамЬ  дЪлимЬ  между  собою, 
Ну  шакЬ  и  сны  свои  давай  дЪлигаь    сЬ  то- 
бою ; 
Ты  не  глупЪй  другихЪ ,  а  гаолковагаель    сна 
ТошЪ    только    и  хорошЬ ,     вЪ    комЪ    много 

есть  ума. 
Да намЬ  и  время   есть!  ~  при  шумЬ    волнЪ 

зыбучихЬ 
ЛежавЪ  на  лисшвіи  ,  на  вЬгавяхЪ    древЪ  ко- 
лючи хЪ 
Не  могши  крЪпко  спать,  что  мы  начнемЬ 

сЪ  шоб^й? 
ЗдЪсь    развивается    нашЪ    умЪ    и  самЬ   со- 
бой   .  .   . 
Б.  Но  что  за  сонЪ  шебЬ,  скажи,  мой  другЪ, 

приснился  ? 
А.  Уставши  отЪ  шрудовЬ    вечорЬ    лишЪ  я 

забылся, 
(Ты     помнишь  ,     много    ли    поЬли     мы    оЬ 

шобой? 


-     55   — 
ТакЪ  почитай    пустой     желудокЪ     былЪ  ]«[ 

мой  ; 
ВдругЬ  будшо  бы  сидЬлЬ  я  на  скалЪ  крем- 
нистой , 
И  рыбу  тамЬ  ловилЪ  вЪ  водЪ  прозрачной  , 

чистой  ; 
Л'ГтЪ  очугаилася  леса  сЬ  крючкомЬ  вЪ  водЪ, 
КіікЬ  рыба  сЛѵЯвная  гаотчасЬ  попалась  мкЬ.— 
Собака  и  во  снЪ  о  хлЬбЬ  всё  мечтаетЬ  , 
Т  ?кЬ  и  меня  —  одна  рыбЬ  ловля  занимаешь,— 
Попался,  говорю,  крючекЬ  мой  рыбЬ  той, 
Лилася  кровь    изЬ  ней  —  сгибался  пругаикЬ 

мой  — 
Я  дернулЪ  —  рыба  прочь  —  я  мысль    имЪлЬ 

піакую  : 
КіиЬ     можно     изловить     мнЪ   рыбу    столь 

больыіую 
ТакимЬ  орудіемЬ,  какЪ  уда  у  меня  ? 
О  раяЬ  ду\іия,  убьешь    шы?  вскрпкнулЪ  я, 
Таиіі  я  жіз   гаебя   убью    .  .  *  узровЬ  ея  том- 
ленье , 
ВзмахнулЬ  -  и     гаутЪ     у  насЬ     окончилось 

сраяіенье. 
Таіцу  -и  рыба  вся  златая  предо    мной; 
Б.фугЬ  ужа   О   огіладЬіЬ  тогда   моей  душой- 
У'іЛ)  не  Непігіунова  ль  піо  рыба  —  миЪ  меч, 

гаалось, 
Не  Алтфитртгтино  ль  сокровище  попалось? 
М'ііооЬ    золота    крючокЬ    сЬ  собой  не  уша- 

щилЬ  , 
Легоніко  я  ее  отЬ  уды  свободилЬ  ; 
На  зеѵілю  вынувши,   клялся  передЪ  собою, 
ЧіііооЬ   не  ступишь  отсель  близЬ  моря  ни 

ногою  ^ 
А  жишь  вдали  его  и  злашомЬ  обладать. 


^   56  — 

ТугпЪ  пробудился  я— -ну  чшо  теперь  начать? 
Ты  посуди  о  семЬ  моемЬ  послЪднемЬ  мнЬньЪ, 
ужасно  сдЪлашь  мнЬ  сей  клятвы  престу- 
пленье ! 
Б.  Не  бойсь!  шы  не  клялся,  какЬ  рыбы  зо- 
лотой , 
ВотЬ  видишь,   не  поймалЪ;— всЪ  сны    -   об- 

манЬ  живой. 
Но  вешавши,      вЪ    тЪ  мЪста  пойдемЬ  те- 
перь огаселЪ, 
ТакЪ      сбудется     твоя    надежда  вЪ  самомЪ 

дЪлЪ. 
ЧтобЬ  сЬ   рыбой  золотой  себя  не  узѵ^^ить. 
Обыкновенную  старайся,   другЪ,  ловить. 


/ѵ^%^»%^<%^^^%/ѵ%/» 


*  * 


СладкогласнЬйшій  ЛюбимвцЬ  МузЪ ! 

г  Ты  лишь  Пиндару  во  слЬдЪ  течешь, 

I 
Ты  вмЬсшилЬ  вЪ  себЬ  Гораіі^ія, 

ЗамЪнилЪ  пЬвца  Тіискаго , 

Ты  я*ікЪ  безсмерганыхЬ  вЪдаешь;  ^— 

ПредЪ  Тобой  и  эти  пЬсенки 

Повергаючіи,  бвзвдолвсшвую !  .    ,   , 


! 
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И  Д  И  Л  Л  I  Я     XXX.  (*) 
Смерть  Адониса. 

і    УвидЪвшл  Киприда 

Адониса  мергава, 
^^^ишенна  мяла  вида, 
^^азгарепаина,  блЬдна  , 

ЭрогаамЬ  приказала 

Представишь  вепря  кЪ  ней. 

Богиня  лииіЪ  сказала  , 

КакЬ  шогачасЬ  вЬ  роіцЪ  всей 

Крылагаы    боги  стали, 

ТамЪ  вепря  обрЪли , 

Опушали,  связали, 

КЬ  КипридЪ  повели; 

Иной  арканЬ  надЪвши 

На  плЪнника^  влачилЪ, 

Другой  же  сзади  шедши, 

БЬдняжку  лукомЬ  билЬ. 

Веревкой  вепрь  обвитый 

Боязненно  ступалЬ; 

ГнЪвЪ  мош^ной  Афродиты 

ОнЬ  сгарашнымЬ  предсшавлялЪ, 

Богиня  презирая 

ВЬ  шоскЬ  весь  бЪлый  свЪтЪ, 

И  мні^еніемЪ  пылая, 

Ты,  сЬ  гнЬвомЪ  вопіегаЪ, 

Ты,  звЪрь  изЬ  всЪхЬ  презрЪнный, 

Бедро  сіе  произилЬ? 

Тобою  мой  без  і.Ънный 

АдонисЬ  вЬ  гробЬ  сшупилЬ? 


С)  З^ѣоъ  мѣра     стиховЪ     соблюдена    таже  ,     какая 
и  лЪ  подлинникѣ. 
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Вепрь  огавЪчалЪ:  божуся 

ЛюбовникомЪ  швоимЬ, 

Самой  гаобой  клянуся. 

Клянусь  арканомЪ  симЪ 

И  этими  ловцами  , 

Что  не  хогаЪлось  мнЬ 

Ниже  гаронуть  зубдми 

Любезнаго  шебЪ  ! 

КакЬ  божество  какое 

ВЬ  глазахЬ  моихЪ  онЬ  былЪ; 

Я  на  бедро  нагое 

ЛишЪ  взорЬ  свой  обратилЪ  — 

ВспылалЪ  любовью  страстной 

И  кинулся  лобзапіь  --- 

ВотЬ  все,  за  что  ненз^асганой 

Л  осуждепЪ  страдать! 

ТакЪ  эти  страстны  зубы, 

Киприда,  рви,  казни, 

А  мало  . —  іпакЬ  и  губы  - — 

На  что  мнЪ  ихЪ?  —  возьми ! 

Богиня  вдругЬ  смягчилась 

ОтЪ  жалосшныхЪ  сихЬ  словЪ; 

КЬ  ЭротамЪ  обратилась  — 

И  вепрь  сталЬ  безЬ  оковЪ; 

СЬ  тЪхЬ  порЪ  онЪ  лЬсЪ  осгаавя, 

СЪ  Кипридою  ходилЬ, 

И  путь  кЬ  огню  направя, 

ВЬ  немЬ  зубы  истребилЬ 


К  О  Н  Е  І^  Ъ. 


I 


ПРИМЪЧАНІЛ. 


р  д  и  л  л  I  я    I. 

(і)  ПанЪ  —  богЬ  лЪсовЪ  и  богЪ  пасгау- 
[ескій.  Ему  баснословіе  отдало  подЪ  сшра- 
[жу  сшада,  и  вручило  свирЪль,  на  коей  онЬ 
яполь  хорошо  игралЪ,  чшо  никакой  смерпі- 
:ый  не  можегпЬ  сЬ  нимЪ  сравниться.  ОдинЬ 
юлько  ѲеокригаовЬ  пасгаушокЬ ,  который 
іЪлЬ  лучше  всЪхЬ  на  свѢгаЬ,  могЬ  кЬ  нему 
[риближишься,  но  не  сравниться  ,  или 
[ревзойши  его  вЬ  эт:омЬ  искуспівЪ. 

(2)  у  древнихЬ  вЪ  великомЬ  употребле- 
ІНІИ  были  деревянные  сосуды.    Они  склеива- : 

іи  ихЪ  бЬлымЬ  воскомЬ  издаюн^имЬ  весьма 
[ріяганый  запахЪ  ,  вырЬзывали  на  нихЪ  и 
іисовали,  чшо  имЬ  угодно  было.  ЭіпотЬ  же 
иаговонный  воскЪ  употребляемЬ  былЬ  и 
[асшухами  на  склеиваніе  свирЬлей  ,  кошо- 
іыя  они  изЪ  гаросганика  составляли, 

(3)  Пеней  — ■  рЪка,  прошекаюп^ая  среди 
Темпейской,  вЬ  Ѳессаліи  находяп^еися  ,    до- 

.ины  ,     коея     положеніе  самое  прекрасное. 

индЪ    —   гора  ,    тамЬ  же    возвышающаяся. 

►еокришЬ  чрезЬ  вопросЬ  свой  какЬ  бы  не 
:очешЬ  ,  чшобЬ  Нимфы  были  вЬ  Темней- 
ікой  долинЪ,  но  описывая  пасгаушка  Аафна- 


—  бо- 
са исшаеваюгцимЬ  любовію  вЪ  Сициліи  близЪ 
города  СиракузЬ  ,  гдЪ  прошекаюгаЪ  рЪки  : 
АнаігЪ  и  ЛкисЬ  и  гдЪ  находится  гора  Этна, 
шалЪетЬ,  для  чего  ы.е  было  НиімфЬ  вЬ  опи* 
сываемой  имЬ  странЪ  ,  гдЪ  какЪ  Дафнисо- 
во  стадо,  такЪ  и  звЪри  по  немЬ  плакали. 

(4  Содержаніе  Ѳіірсисовой  пЪсни — слЪ- 
дующее:  ДафнисЪ  любилЪ  Нимфу  Ехенаиду, 
которой  и  поклялся  вЪ  вЪчной  своей  вер- 
ности. Одиа-дЬвушка  напоивЪ  его  биномЪ  , 
пьянаго  на  свою  сторону  преклонила,  п  чрезЬ 
то  заставила  преступить  клятву.  Ехенаи- 
да  узнавши  о  семЪ  ^  любовь  свою  премЪни- 
ла  вЪ  ненависть  ,  и  —  гпо  по  роп:^амЪ  ,  пто 
по  берегамЬ  рЪкЬ  отЬ  него  бЬгала.  Но  Да- 
фнисЪ ,  пресшупившій  клятву  свою  неволь-  | 
нымЪ  образомЬ  не  пресшавалЪ  пламенЪтъ 
кЬ  ней  ^юбовію,  огаЬ  коей  наконецЬ  и  умерЪ. 

(5)  Ида  —  гора,  каходяш,аясл  на  остро- 
вЪ  КритЪ.  ДафнксЪ,  огорченный  Венерою  , 
упреааешЪ  ей  шамошнимЬ  пастушкомЪ  Ан- 
ХИ30МІ),  а  послЪ  —  АдонисомЪ  и  ДіомедомЪ, 
кЪ  кошорымЪ  и  отсылаешь  ее  —  насла- 
йгдаться  сЬ  ними  утЪхами  безпомЬшной 
Любови. 

(6)  Аретуза  —  рЪка ,  протекающая  вЪ 
Сиі^иліи,  гдЪ  находится  и  гора  ТимбрЪ. 

(у)  КакЬ  Ликейская  гора,  шакЬ  и  гора 
ЖеналЪ  находятся    вЬ  Аркад іи  -—  сшранЬ  , 
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лежащей  на  осшровЪ  ПелопоннесЪ  —  гдЪ 
ЕликЪ,  сынЪ  н,аря  Ликаона,  былЪ  погребенЪ 
на  мы^Ъ  РіонЪ.  Жители  сего  мыса  вЬ  по- 
слЪдствіи  времени  воздвигнули  высокій  ^ 
знаменитый  памятникЪ  на  гробЬ  Елика, 
ошЬ  коего  и  городЪ  ,  тутЪ  бывшій  ,  шЬмЬ 
же  именемЬ^назывался. 

Ц  Д  И  Л  Л  I  Я     П. 

(і)  у  ГрековЪ  Палестры  были  родЪ 
Академій  ,  содержавшихся  на  публичномЬ 
иждивеніи,  ОнЪ  назывались  шакше  Гимна- 
зіями,  и  состояли  изЪ  многихЪ  огадЪленій, 
какЪ  гао;  внЪшніе  Портики  были  мЪстомЬ, 
гдЪ  Математики  -,  философы  ,  Риторы  ж 
другихЪ  наукЪ  Учители  давали  свои  уроки; 
ЕфебеумЪ,  куда  ходили  молодые  люди  учишь-» 
ся  вЪ  часганосгаи,  а  не  предЬ  публикою,  со- 
бираясь всегда,  какЬ  можно,  ранЬе^  ГііЛ^на- 
стеріонЬ,  гдЪ  хранилось  платье  шЪхЪ  ,  кой 
ходили  вЪ  бани,  или  на  испыгааніе  вЬ  гаЪ- 
лесныхЪ  упражнеиіяхЪ;  ЦнктуаріуліЪ,  гдЪ 
производимы  были  намазыванія,  предаіесга- 
вовавшія  ,  либо  послЪдовавшія  борьбЪ  ,  или 
банямЪ^  КопистперіумЪз  гдЪ  натирались  пе- 
скомЬ  для  обсушенія  масла,  или  ііогау;  Па- 
лесщра  ,  гдЪ  произходили  упралшенія  вЪ 
борьбЬ,  вЬ  кулачномЪ  бою  и  панкрашіи,  со- 
стоявшей   изЬ    соединенія    двухЬ    первыхЬ 
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упражненій  вмЪстпЪ;  СферистерюнЪ^  гдЪ  иг- 
рали вЬ  мячь;  КсистЫч  или  портики  ,  гдЪ 
Лшлепіы  (  бойп^ы  )  занимались  гаЬлесными 
упражненілми  вЪ  непогоду  и  вЬ  зимнее  вре- 
мя, Стадія  шакже  составляла  чаешь  Па- 
лестрЪ  или  Гимназій  ;  это  было  великое 
пространство  песчаной,  полукружіемЬ  ош- 
рЬзанной,  земли,  гдЪ  сдЪланы  были  вонругЬ 
ступени  ^  на  коихЪ  зрители  рщановились. 
Цалестричес  кія  упражненія  были  девяти 
родовЪ  :  борьба  ,  кулаѵный  бой ,  ланкратія  , 
бѣганъе  ,  опломахія  (сраженіе  на  оружіяхЪ), 
пляска  ,  дискЪ  (бросаніе  свинг^оваго  кружка 
^ля  оказанія  силы  и  проворства),  метаніе 
стпрЪлЪ  и  стрілянье  изЪ  луковЪ  Ѵ  ГрековЬ 
всЪ  благовоспитанные  дЪти  непременно 
обучаемы  были  какЬ  наукамЬ,  гаакЬ  и  Па- 
лестрическимЪ  упражненіямЪ. 

(2;АдскимЬ  адамантомЪ  Волшебниі^а  на- 
зываетЬ  адскаго  бога  Плутона.  Она  при- 
бегая вЪ  тоскЪ  своей  кЪ  ДіанЪ  ,  приписы- 
ваетЪ  ей  безпредЪльное  могуп^ество.  Ей 
думается,  что  не  гполько  ПлутонЬ  ,  коего 
никакою  силою  побЪдить,  никакими  прозь- 
бами  тронуть  не  льзя  ,  но  и  все  ,  что  не- 
дреклоннЬе  его  самаго,  не  можетЬ  успіояшь 
лротиву  Діаниной  силы. 

(3    Древпіе  думали,  что  море  и  вЪшры 
»Ь  присушсшвіи  боховЬ  безмолсшвуюшЬ.  По- 
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|Кему  и  Волшебница  представляя  себЬ  Діану 

|Ьесшвуюіі]5ею  по  городу  ,  думаешЪ  ,  чгао  вЪ 

вшо  время  ни  море,  ни  вЪшры  не  смЬюгаЬ 

цевельнушься. 

(4)  КсисгаисЬ  (^ѵ^)^)  —  верхнее  разног^вЪш- 

іое  платье  ГречанокЪ. 

(5)  ХеликрисонЪ  (ІЛ/%^ио-оі-)  —  трава,  по 
иаченію  своего  названія,    имЪюпз^ая  ю^вЪшЬ 

атожелгаый. 

(6)  Атлеты  обыкновенно  имЪли  у  себя 
іЬдные,  или  кожаные  сосуды,  содержавші© 
іЬ  себЬ  масло,  коимЪ  они  натирались. 

И  Д  И  Л  Л  I  Я     ІТІ. 

(і)  ВЬ  подлинникЬ  :  хочешь,  чтобЬ  ^2 
овЬсился. 

(2)  Древніе  желая  знашь,  любимы  ли 
іни  ,  брали  маковый  ,  или  анемоновый  ли- 
№окЬ,  клали  его  на  руку,  либо  на  локоть, 
ибо  на  плечо  ,  и  ударяли    рукою.     Естьли 

стокЪ  издавалЪ  звукЬ,   то  это  было  благо- 
ріяганое  предЪЪп^аніе,  вЬ  противномЬ  слу- 
Ъ  —  противное. 

(3)  Между  прочими  предзнаменованіями, 
ковы  суть  :  легааніе  піпицЬ  ,  громЬ ,  чи- 
ніе  и  проч.    у  ГрековЪ  и  ЕгиптянЪ    счи- 

алосьп^астливымЬ    предзнаменованіемЬ  и 
о,  естьли  когда  у  кого  правый  глазЬ  при- 
дилЬ  вЪ  нЬкоторое  содроганіѳ. 
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(4)  Ашаланітіа  —  дочь  Аркадскаго  И^аря 
Схинея.  Она  опасаясь  быть  нещасшливою 
вЪ  супруікескомЪ  сосгао<яніи  ,  рЪшилась  ни 
за  кого  не  выходить  за  мужЪ.  Многіе  иска- 
ли руки  ея,  и  —  она  умЪя  очень  быстро  бЬ- 
гать  ,  предлагала  каждому,  жениху  своему 
спорить  сЪ  нею  вЬ  бЪганіи.  ПобЪжден-  I 
новіу  надлежало  умеретъ',  а  победившему 
быть  ея  супругомЪ.  НЪкоторые  -  на  это 
отважились  ,  и  —  лишились  ^  жизнк^.  Иппо- 
менЪ,  сынЪ  Греческаго  Царя  Мегара  ,  захо- 
тЬлЬ  отвЪдашь  своего  п^асшія  ,  и  —  при*- 
звалЬ  кЪ  себЬ  на  помоіць  Венеру.  Сія  услы- 
шавши его  моленіе ,  дала  ему  гари  золотые 
яблока  и  научил?,  какЬ  поступать  сЪ  ними.' 
ИппоменЪ  вступивши  вЪ  бЪгЪ  сЪ  Аталан- 
иіою,  бросалЬ  между  шЪмЪ  яблоки^  красота 
оныхЬ  прельстила  юйую  дЬву  ;  она  стала 
поднимать  ихЪ^  отстала  на  бЪгу,  и  --  долж- 
на была  выдти  за  Игіпомена. 

(5)  Машь  Алфезибеи— прекрасная  Перо. 
Для  полученія  руки  ея,  надлежало  привесть 
ошіі^у  ея  ,  Нелею ,  стадо  ИфикловыхЪ  ?$о- 
ловЪ  ,  пасшихся  при  горЪ  ОѳрЪ.  МелампЪ 
желая  соединить  1:ію  красавиіі^у  со  своимЪ 
братомЬ  ВіасомЪ  ,  страстно  любившимЬ 
ее,  покусился  сіе  сдЪлашь  ,  и-— пастухами 
Ификловыми  ввергнушЪ  былЪ  вЪ  оковы,  но 
свободивши^ь     огаЬ     оныхЬ     посредсшвомЬ 


-   65   - 

I   дарапрории,анія,  взялЪ  воловЪ,  привелЪ  ихЪ 

кЬ  Нелею,  и  —  соединилЪ  Віаса  с}э  Перо.] 
(6)  Это  говорится  о  тіасшушкЬ  Адони- 

сЪ,  плЪырівшеліЪ    красотою     своею     богиню 

красоты. 

(у)  ЕндиміонЪ    былЪ    любовникЪ    Луны. 

ЮпитерЬ    за  шо   ѣа  него    послалЪ    вЪчаый 

сонЪ  ,    что    онЬ  привлекЪ    кЬ  себЬ    любовь 

Юноны. 

(8)    ЯсіонЪ ,    сынЪ    Мііноса    и  Нимфы 

фроніи  ^    былЬ  владетель    острова    Крита. 
I    МежЬ  тЬмЪ  пакЬ  онЪ  однажды    уснулЪ  на 

лугу ,     Церера     пришла     вЪ    нему  —  и    ошЪ 
I    ліого   родился    ПлутонЬ.     Это  самое,  шакЪ 

какЪ  таинство    Переры  ,     никому    изЬ  не- 

просвЪіценныхЦ  не  было  изь^стно. 

И  Д  И  Л  Л  I  Я     VI. 

(і)  Прориіі^атель  ТелемЬ  ЕвримедЪ  пред- 
I     сказалЪ  Полифему ,    коего    лице    представ- 
ляегаЬ  вЬ  сей  Идилліи  ДамигаЪ,  что  УлиссЬ 
нЬкогда  лишитЪ  его  и  послЪдняго  глаза. 

И  Д  И  Л  Л  I  Я     IX. 

(і)  ИзЪ  раковинЪ  ,  шакЪ  какЬ  и  изЪ 
іпросщника,  пастухи  дЪлали  себЪ    свирЪли. 

(о.)  Древніе  придерживались  сего  суевЪр- 
наго  мнЪнія  ,  что  естьли  у  кого  на  носу  , 
и.іи  на  языкЬ  вскочишЬ  какой  пулырышокЬ, 
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тао  гааковый  непремЪнно  чшо  нибудь  солгалЪ 
или  не  ошдалЬ  заклада,  или  какЬ  нибудь 
обманулЬ  другаго. 

ИДИЛЛІЯ    X. 

(і)  ЩвЪшЪ  сей  по  Гречески:  'Тсск^ѵЬоя^ 
БаскословягаЪ,  чшо  ГіацинпіЪ,  сынЪ  Амик- 
лы,  юноша  миловидный^  привлекЪ  кЪ  себЬ 
любовь  Аполлона,  который  оставивЬ  небо, 
СОшелЬ  кЬ  нему,  и  —  ГіациншЪ  не  огав' ргЬ 
любви  Аполлоновой.  СимЬ  самымЬ  разгнЪ- 
ванный  ЗефирЪ  воспользовавшись  време- 
иемЬ  мешанія  дисковЬ  ,  дунулЪ  на  дискЬ 
Гіацинша  —  и  сей  нещасганый  самЬ  себя 
умершвилЬ  онымЪѵ  ошЬ  чего  на  шомЬ  мЪ- 
сшЪ  вьіросЪ  цвЪшЬ  ,  названрый  послЪ  гіа- 
і]^иншомЬ  потому ,  что  на  лисгаахЬ  онаго 
имя  сего  юноши,  гао  есть  буква  Т,  изобра- 
жается. 

\2)  ЛигаіерсЪ  былЪ  незаконнорожденный 
сынЪ  Мидаса.  ПЬсня  жнеп^овЬ  называлась  : 
«!(?>]  Аѵтіе^(тУ!^  {пЪснь  Аитіерса). 

И  Д  И  Л  Л  I  Я     XI, 

(і)  Древле  любовники  принося  вЪ  дарЪ 
своимЬ  любовницамЪ  или  розы ,  или  ябло- 
ки ,  посылали  иногда  имЪ  нЪсколько  опі- 
стриженныхЪ  кудрей  своихЪ,  и — сіе  при- 
нршеніе,  гаакЬ  какЬ  знакЬ  нЪжнЬйшія  люб- 
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ви,  принимаемо  было  ошЪ  нихЬ  сЪ  величай* 
злимЬ  удовольсшвіемЬ. 

И  Д  И  Л  Л  I  Я     ХУІ. 

(і)  Алева  ,  владетель  Ѳессадіи ,  такЬ 
какЪ  и  АнтіохЪ  —  были  изЬ  благородной  и 
богагаЬйшей  фамиліи. 

(з)  КранонЪ  —  Ѳессалійскій  городЪ  ,  вЪ 
коемЬ  жилЬ  СкопасЬ  ,  одинЬ  богатый  дво- 
рлнинЬ,  сынЬ  Креона  и  Ехекрагаіи. 

(3)  ПодЬ  именемЪ  ЛикійсвихЪ  вишязей 
разумЪюгася  СарпидонЪ  и  ПандарЬ  ,  коихЪ 
ОмирЬ  прославляешь  вЪ  своей  ИліадЪ. 

(4)  Жі^ноподобный  КикнЬ  былЬ  сынЪ 
Нептуна,  убишый  АхиллесомЪ  на  Троян* 
скомЬ   сраженіи. 

(5)  ЛаэргаЬ  —  огаецЬ  Одиссея,  или  ЛГлис- 
са.  КакЬ  о  немЬ,  шакЪ  обЪ  ЕвмеЬ  и  фяли- 

[  іпеЬ ,  которые  изЬ  пастуховЪ  сдЪлалпсь 
министрами,  можно  видЪшь  вЬ  безсмерш- 
номЬ  гавореніц  Омхіра. 

(б'  Аѳина  — гаоже  чгао  и  Минерва.  ПодЪ 
дп]^ерію  здЬсь  разумЬегася  Прозерпина ,  а 
магаъ  ея  —  Димитра,  или  ІГерера. 

(у)  ПодЬ  градомЬ  ЕфиряиЬ  разумЪешЪ 
ѲеокритЬ  Сиракузы.  Сей  городЬ  прежде 
сосгаавлялЬ  колонію  КоринѳянЬ  ,  кои  назы- 
вались Ефирянами  ,  такЬ  какЬ  и  городЪ 
ихЪ  КоринѳЬ  именовался  ЁфиромЬ. 
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(8)  ОрхогленЪ  (нынЪ  Орііомено)  —  го- 
родЪ,  находяш,ійся  вЬ  Ливадіи.  Харишы  ліо- 
6я\ѵ.Ъ  ОрхоменЪ  и  почитаются  Эшеокловыми 
дочерьми  потому,  что  ЭшеоклЪ,  сынЪ  Ки- 
фиса,  первый  вЬ  эшомЪ  городЪ  прииесЪ  жерт- 
ву симЪ  милымЪ  богииямЬ.  Жители  Орхо- 
мена  ненави/! имы  Ѳивянами  потому  ,  что 
Орхоменскій  владЪтель  ОргилЪ  по  смерти 
отца,  своего,  убишаго  на  сраженіи  подЪ  Ѳи- 
вами,  взялЪ  сей  городЬ  и  догаолЬ  принуж- 
далЪ  ѲивянЪ  платить  ему  дань  ,  пока  не 
избавилЬ  ихЪ  отЪ  сего  ИраклЪ  ,  или  Гер- 
кулесЬ,  побЬдившій  ОрхоменщовЪ. 
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